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Vazeny zdkaznik,

Blahozeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa mozete za vietkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Vim stdly vykon Visho kotla. Precitajte si

vyrobkom Immergasu.
Navstivte véas nds oblastny servis a poZiadajte o iivodné preskiisanie chodu kotla.
Nas technik overi spravne podmienky previdzky, vykond nevyhnutné nastavenie a reguldciu a vysvetli Vam spravne pouzivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a beznej 1idrzby kontaktujte oprdvnené strediskd spolocnosti: majii origindlne ndhradné diely a Specifickii pripravu zaistovanii
priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky Immergas sii chrdanené vhodnym prepravnym obalom.

Materidl musi byt uskladiiovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouzitie je neoddelitelnou a dbleZitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalSieho predaja.

Ndvod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vsetky upozornenia obsahujii doleZité informdcie pre Vasu bezpecnost vo fize instaldcie,
prevadzky a tidrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujtice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri prici, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.
Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v siilade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu a
tdrzbu musia vykonat v silade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdkonom.

Nesprdvna instaldcia alebo montdz zariadenia a/alebo siicasti, prislusenstva, suprav a zariadeni Immergas moZe viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Udrzbu musi vdy vykondvat kvalifikovany technicky persondl. Zdrukou kvalifikdce a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko.
Pristroj sa musi pouzivat iba na icel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, previdzke alebo tidrzbe, ktoré sii spésobené nedodrZanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto ndvode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajticich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strdnkach Immergasu na adrese:
www.immergas.com

ES PREHLASENIE O ZHODE
(podla ISO/IEC 17050-1)

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) ktorej procesy projektovania, vyroby a popredajného servisu su v
sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2008,

PREHLASUJE, ze
Kotol model HERCULES CONDENSING ABT 32 3 ErP je v stlade s eurdpskymi smernicami a ustanoveniami, ktoré su uvedené nizsie:
Smernica “ekodesign” 2009/125/ES, Smernica “energetické stitky” 2010/30/ES, Nariadenie EU 811/2013, Nariadenie EU 813/2013, Smernica “Spotrebice
plynnych paliv” 2009/142/ES, Smernica “Elektromagneticka kompatibilita” 2004/108/ES, Smernica “Energeticka uc¢innost” 92/42/ES a Smernica “Nizke

napitie” 2006/95/ES.
Mauro Guareschi

Riaditel Vyskumu & Vyvoja

Podpis: Vew 258

Firma Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej doku-
mentacii bez predchddzajiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL
Kotol HERCULES CONDENSING ABT 32 3
ErP je projektovany iba pre nastenné instaldcie,
urceny pre vykurovanie prostredia a produkciu
TUV pre doméce tigely a im podobné.
V pripade, Ze je pristroj in§talovany na vlhkych
miestach, je nevyhnutné zaistit pod nim systém
izolacie od podkladového povrchu.
Miesto intalécie pristroja a jeho prislusenstva
Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické
a konstrukéné), ktoré umoznuja (vzdy za pod-
mienok bezpec¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):
- instaldciu (podla technickych pravnych pred-
pisov a technickych noriem);

udrzbérske zasahy (vratane planovanej, pravi-

delnej, beznej, mimoriadnej udrzby);

- odstranenie (az do vonkaj$ieho prostredia na
miesto, ur¢ené pre naklddku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajucimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Obmenujuc typ instaldcie sa meni tiez klasifika-

cia kotla, a to nasledovne:

- Kotol typu B, alebo B_ak sa jedna o kotol,
nainstalovany s pouzitim prislusného konco-
vého dielu pre priame nasavanie vzduchu z
prostredia, v ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim kon-
centrickych potrubi alebo inych typov potrubi,
urcenych pre kotle so vzduchotesnou komorou
pre nasavanie vzduchu a odvédzanie spalin.

POZN.: Klasifikdcia pristroja je popisana v roz-

nych montdznych rie$eniach na nasledujucich

stranach.

Instaldcia plynovych kotlov Immergas moze
vykonat len odborne kvalifikovana firma, au-
torizovana na instaldciu plynovych zariadeni
Immergas.

Instaldcia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami, platnym zakonom a s dodrziavanim
miestnych technickych predpisov, ako predpo-
klada spréavna technika.

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,
¢i tento bol dodany tplny a neporuseny. Pokial
by ste o tom neboli presvedceni, obratte sa
okamzite na dodavatela. Prvky balenia (skoby,
klince, umelohmotné sacky, penovy polystyrén
a pod.) nenechavajte detom, pretoze mozu byt
pre ne moznym zdrojom nebezpecenstva. V pri-
pade, ze pristroj bude montovany medzi dvoma
kusmi nabytku alebo vo vnutri ndbytku, musi
byt ponechany dostato¢ny priestor pre normalnu
udrzbu; odporica sa tedy nechat napravo od
kotla priestor asponl 30 cm pre otvorenie bo¢nych
dvierok a priestor 3 cm medzi zostdvajucimi
stenami kotla a nabytku. Nad kotlom je nutné
nechat priestor pre zasahy na dymovodoch. V
blizkosti zariadenia sa nesmie nachddzat ziaden
horlavy predmet (papier, latka, umeld hmota,
polystyrén atd.).

V pripade poruchy, vady alebo nespravnej
funkcie je treba zariadenie deaktivovat a pri-
volat autorizovand firmu (naprikad Stredisko
Technickej Asistencie Immergas, ktoré disponuje
zvla§tnou technickou pripravou a origindlnymi
nahradnymi dielmi). Zabrante teda akémukolvek
neopravnenému zdsahu do zariadenia alebo
pokusu o jeho opravu.

Nerespektovanie vyssie uvedeného bude viest k
osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Indtala¢né normy:

- Je zakédzana instal4cia v miestnostiach s ne-
bezpecenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre autd), v miestnostiach,
kde sa uz vyskytuji plynové pristroje s
prislusnymi dymovodami, potrubiami na
odvadzanie spalin a potrubiami na odsavanie
spalovaného vzduchu.

Okrem toho je zakdzana instaldcia v miest-
nostiach/priestoroch, které s sucastou
spolo¢nych obytnych priestorov budovy;
ako napriklad schody, pivnice, vstupné
haly, p6jdy, podkrovia, ustupové cesty, atd,
pokial nie st priamo prepojené s prislusnou
technickou miestnostou, patriacou kazdej
jednotlivej obytnej jednotke a st pristupné
iba samotnému uzivatelovi (charakteristiky
tychto priestorov a podmienky instalacie
plynového kotla sa musia posudit podla
prislu$nych predpisov).

Upozornenie: tieto kotle slizia na ohrev vody
na teplotu nizsiu, nez je bod varu pri atmosfé-
rickom tlaku.

Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu zaria-
deniu a distribu¢ne;j sieti uZitkovej vody, ktoré su
primerané ich charakteristikim a vykonu. Okrem
toho musia byt nainstalované v prostredi, v kto-
rom teplota nemoéze klesnit pod 0°C. Nesmu
byt vystavené klimatickym vplyvom.

Tepelna uprava proti legionel6ze zdsobnikového
ohrieva¢a Immergas (aktivuje sa pomocou pris-
lusnéej funkcie, nachddzajuicej sa na systémoch
s tepelnou regulaciou): pocas tejto fazy teplota
vody v zasobniku prekro¢i 60°C, s relativnym
nebezpecenstvom popalenia.  Majte pod kon-
trolou tuto upravu uzitkovej vody (a informuje
uzivatelov), aby nedoslo k vzniku nepredvida-
telnych $kod na osobach, zvieratach, veciach.
Je mozné pripadne namontovat termostaticky
ventil na vystupe teplej uzitkovej vody, aby sa
zabranilo popaleninam.
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Vysvetlivky:
RB2 - Navrat okruhu zéna 2 nizka teplota G 17 (volitelné prislusenstvo)
MB2 - Privod okruhu zéna 2 nizka teplota G 1” (volitelné prislusenstvo)
RBI - Navrat okruhu zéna 1 nizka teplota G 17
MBI - Privod okruhu zéna I nizka teplota G 1”
RAI - Navrat okruhu zéna 1 vysokd teplota G 3/4”
MAI- Privod okruhu zéna 1 vysokd teplota G 3/4”
G - Privod plynu G 1/2”
AC - Vystup teplej uzitkovej vody G 3/4”
AF - Vstup uzitkovej vody G 3/4”
RC - Obezny okruh G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
RP - Ndvrat k soldrnym panelom G 3/4” (volitelny prvok)
MP - Privod od soldrnych panelov G 3/4” (volitelny prvok)
SC - Odvod kondenzdcie (minimdlny vniitorny priemer 13 mm)

1-1
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1.3 PLYNOVA PRIPOJKA (PRISTROJ
KATEGORIEIL, ).
Nase kotle st navrhované pre prevadzku na me-
tan (G20) a kvapalny propan (G.PL). Privodné
potrubie musi byt rovnaké alebo vécsie nez
pripojka kotla 3/4” G. Pred pripojenim plyno-
vého potrubia je treba vykonat riadne vycistenie
vnutra celého potrubia privadzajuceho palivo,
aby sa odstranili pripadné nénosy, ktoré by
mobhli ohrozit spravny chod kotla. Dalej je treba
preverit, ¢i privadzany plyn zodpoveda plynu, pre
ktory bol kotol skonstruovany (vid typovy $titok

v kotli). V pripade odli$nosti je treba previest

upravu kotla na privod iného druhu plynu (vid

prestavba pristrojov v pripade zmeny plynu). Je

dolezité preverit aj dynamicky tlak plynu v sieti

(metanu alebo kvapalného propanu), ktory sa

bude pouzivat k napdjaniu kotla a ktory musi

byt v sulade s platnymi technickymi predpismi),
pretoze v pripade nedostato¢ného tlaku by mohlo
dojst k znizeniu vykonu generatora a kotol by
spravne nefungoval. Preverit, ¢i bol plynovy
kohutik pripojeny spravne. Privodné plynové
potrubie musi mat prislu§né rozmery podla
platnych noriem, aby plyn mohol byt privadzany
khoraku v potrebnom mnozstve aj pri maximal-
nom vykone generétora a bol tak zaruc¢eny vykon
pristroja (technické udaje). Systém pripojenia
musi zodpovedat platnym technickym normam.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo

navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez

necistdt; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych tlohou
je zaistit ¢istotu paliva.

Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-

kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mézu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobnuja
zmes privadzana do zariadenia a sposobuju
poruchy jeho fungovania.

- Vzhladom k zloZeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moéze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze sposobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi prividzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

1.4 HYDRAULICKE PRIPOJENIE
Upozornenie:pred pripojenim kotla je za
ucelom zachovania platnosti zaruky pre konden-
zaény modul potrebné ¢istiacimi prostriedkami
dosledne umyt cely vykurovaci systém (potrubia,
tepelné telesd a pod.) a odstranit pripadné usade-
niny, ktoré mézu branit spravnej prevadzke kotla.

Na zdklade platnych technickych noriem a na-
riadeni je povinnostou chemicky upravit vodu
s cielom ochrénit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr.usadeninami vapnika), pred
vytvaranim kalov a inych $kodlivych usadenin.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
usporne s vyuzitim pripojok na podlozke kotla.
Odvody bezpe¢nostnych ventilov kotla musia
byt pripojené k odvodovému lieviku. V opaénom
pripade by sa pri reakcii bezpe¢nostného ventilu
zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca neniesol
Ziadnou zodpovednost.

Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné skody, ktoré vzniknt v suvislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.

Za tGcelom splnenia instalaénych poziadaviek
normy, tykajucej sa znecistenia pitnej vody, sa
odportca pouzit sipravu Immergas proti spatné-
mu toku, ktord sa montuje pred pripojkou vstupu
studenej vody do kotla. Rovnako sa odporuca,
aby kvapalina prendsajuca teplo (napr: voda +
glykol), ktora sa zavadza do primarneho okruhu
kotla (vykurovaci okruh), zodpovedala platnym
miestnym normam.

Upozornenie: pre predizenie Zivotnosti a za-
chovanie vykonnostnych charakteristik pristroja
sa odporiica nainstalovat sipravu ‘dévkovaca
polyfosfatov” tam, kde viastnosti vody mozu viest
k vytvdraniu usadenin vdpnika.

Odvod kondenzacie. Na odvod vody z konden-
zécie, ktord sa vytvara v zariadeni, je potrebné
pripojenie ku kanaliza¢nej sieti pomocou
vhodnych potrubi odolnych proti kyslym
kondenzatom s priemerom najmenej 13 mm.
Pripojenie zariadenia ku kanaliza¢nej sieti musi
byt vykonané tak, aby nedochadzalo k zamfzaniu
kvapaliny, nachddzajucej sa vo vnitri potrubia.
Pred uvedenim zariadenia do chodu skontrolujte,
¢i moze byt kondenzécia spravne odvadzand;
potom, po prvom zapnuti skontrolujte, ¢i sa
sifén naplnil kondenzatom (odst. 1.20). Okrem
toho je nevyhnutné dodrziavat platné normy
a narodné a miestne nariadenia, tykajuce sa
odpadovych vod.

O IMMERGAS
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1.5 ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Kotol “Hercules Condensing ABT 32 3 ErP”
je ako celok chraneny ochrannym stupnom
IPX4D. Pristroj je elektricky zaisteny iba vtedy,
ak je dokonale pripojeny k i¢innému uzemneniu
vykonanému podla platnych bezpe¢nostnych
predpisov.

Upozornenie: firma Immergas S.p.A. odmieta
niest akukolvek zodpovednost za $kody sposo-
bené osobam, zvieratam alebo na veciach, ktoré
boli sposobené nevhodnym uzemnenim kotla a
nedodrzanim prislu§nych noriem.

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximélnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom $titku s tdajmi, ktory je umiestneny
v kotli.

Kotle st vybavené $pecialnym privodnym kab-
lom typu ,,X“ bez zastrcky.

Napdjaci kabel musi byt zapojeny do siete 230V
+10% / 50Hz dodrziavajic polaritu L-N a zapo-
jenie k uzemneniu, na tejto sieti musi byt
nainstalované viacp6lové prerusenie s kategdriou
nadmernej zataze napitia III. triedy. Ak chcete
vymenit privodny kébel, obratte sa na kvalifiko-
vand firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie
Immergas). Privodny kabel musi byt vedeny
predpisanym smerom (Obr. 1-2). V pripade, Ze
je treba vymenit sietové poistky na regula¢nej
karte, pouzite rychlopoistky typu 3,15A. Pre
hlavny privod z elektrickej siete do pristroja nie
je dovolené pouzit adaptéry, zdruzené zasuvky
alebo predlzovacie kable.

1-2 NAPAJACI KABEL
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1.6 MODULACNE OVLADANIA A
I1ZBOVE CHRONOTERMOSTATY
(VOLITELNY PRVOK).

Kotol je predurceny k aplikécii izbovych chrono-

termostatov alebo dialkovych ovladani, ktoré st

k dispozicii ako volitelnd stprava.

Vsetky chronotermostaty Immergas st pripoji-

telné iba pomocou dvoch kablov. Starostlivo si

precitajte pokyny k montdzi a pouzitiu, ktoré st
sucastou doplnkovej stipravy.

« Digitdlny chronotermostat Immergas On/Off

(Obr. 1-3). Chronotermostat umoznuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (zniZena teplota);

- nastavit tyZzdenny program so $tyrmi denny-
mi zapnutiami a vypnutiami;

zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
réznymi moznymi alternativami:

manudlna prevadzka (s regulovatelnou tep-
lotou).

automaticka prevadzka (s nastavenym
programom).

automatickd natena prevadzka (momental-
nym modifikovanim teploty nastaveného
programu).

Chronotermostat je napajany 2 baterkami 1,5V
typu LR 6 alkalické;

K dispozicii st 2 typolégie modulacnych
regulatorov: Dialkovy modula¢ny regula-
tor’> (CAR"?) (Obr. 1-3) e Super Modula¢ny
Regulator (Super CAR) (Obr. 1-4) oba s
funkciami programovatelného klimatického
chronotermostatu. Panely chronotermostatov
umoziuju uzivatelovi, okrem vyssie uvedenych
funkcii, mat pod kontrolou a predovsetkym
po ruke vsetky dolezité informdcie, tykajuce
sa prevadzky pristroja a tepelného zariadenia,
vdaka ¢omu je mozné pohodlne zasahovat do
vopred nastavenych parametrov bez potreby
premiestiiovat sa na miesto, v ktorom je kotol
nainstalovany. Panel je vybaveny auto-diag-
nostickou funkciou, ktord zobrazuje na displeji
pripadné poruchy funkcie kotla. Klimaticky
chronotermostat, zabudovany na dialkovom
paneli, umoznuje prisposobit ndbehovui teplotu
zariadenia skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré
je treba vykurovat. Tak bude mozné dosiahnut
pozadovanej teploty prostredia s maximéalnou
presnostou, a teda s vyraznym uetrenim na
prevadzkovych nékladoch. Chronotermostat
je napdjany priamo z kotla pomocou 2 $nur,
ktoré sluzia na prenos dat medzi kotlom a
chronotermostatom.

Daolezité: v pripade pouzitia CAR"? alebo Super
CAR sa musia pouzivat s vyli¢enim ich funkcie
klimatickej termoregulacie, to znamend s nasta-
venim do rezimu On/Off.

Elektrické pripojenie CAR"?, Super CAR alebo
termostaty prostredia/chronotermostaty On/
Off (volitelny prvok). NiZsie uvedené operdcie
sa vykondvajii po odpojeni kotla od elektrickej
siete. Pripadné termostaty prostredia alebo
chronotermostaty On/Off musia byt pripojené
k svorkovnici “X9” (Obr. 3-2) nachadzajucej sa
na zénovej riadiacej jednotke: svorkyl a 2 (S20-
1) pre kontrolu vysokoteplotnej zény 1; svorky
3 a 4 (S20-2) pre kontrolu nizkoteplotnej zony
2. Uistite sa, Ze kontakt termostatov On/Off je
L»Cistého typu', teda nezavisly na siefovom napiti.
V opa¢nom pripade by sa poskodila elektronicka
regula¢na karta.

Pripadny CAR"? alebo Super CAR musi byt pri-
pojeny pomocou svoriek IN+ a IN- k svorkdm 42
a43 na elektronickej karte a je potrebné dodrzia-
vat polaritu (Obr. 3-2). Zapojenie s nespravnou
polaritou sice CAR"?neposkodi, avsak nepovoli
jeho fungovanie. Je mozné zapojit kotol iba k
jednému dialkovému ovladaniu.

Modula¢ny reguldtor CARY? musi byt nastaveny v
rezime On/Off (pozri prirucka pokynov CAR?),
¢im dodjde k zakdzaniu funkcie klimatickej regu-
lacie, ktord by ina¢ nepovolila dostato¢ny kom-
fort v zoénach riadenych termostatom prostredia,
a nie jednotkou CAR".

POZN.: CAR?kontroluje vzdy iba hlavni zénu.
Posobenim na voli¢ “S26” na riadiacej karte zon
je mozné zvolit hlavna zénu (Odst. 3.9):

a) akjehlavnou zénou nizkoteplotnd zona (na-
stavenie z vyroby); v tomto pripade svorky 3
a 4 na svorkovnici “X9” riadiacej karty zén
musia zostat volné;

b) ak je hlavnou zénou vysokoteplotna zona.
V tomto pripade svorky 1 a 2 na svorkovnici
“X9” riadiacej karty z6n musia zostat volné.

Dolezité: v pripade pouzitia modula¢ného

regulatora CARY? je nevyhnutné zabezpecit

dve oddelené linky podla noriem, platnych pre
elektrické zariadenia. Ziadne potrubie nesmie
byt nikdy pouzité ako uzemnenie elektrického
alebo telefonického zariadenia. Uistite sa, Ze je
tomu tak este pred elektrickym zapojenim kotla.

Modulacny Reguldtor'? (CAR"?)
Digitdalny chronotermostat On/Off

Super Modulacny Reguldtor (Super CAR)
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1.7 EXTERNA SONDA TEPLOTY
(VOLITELNY PRVOK).

Kotol je preduréeny na aplikiciu externej sondy
(Obr. 1-5), ktord je k dispozicii ako volitelny
prvok. Pri umiestneni externej sondy postupujte
podla prislugnych ilustra¢nych pokynov. Tato
sonda je priamo pripojitelnd k elektrickému
zariadeniu kotla a umoznuje automaticky znizit
maximalnu nébehovu teplotu pri zvyseni von-
kaj$ej teploty. Tym sa dodavané teplo prispdsobi
vykyvom vonkajsej teploty. Externa sonda, pokial
je pripojena, funguje stale, nezavisle na pritom-
nosti alebo typu pouzitého chronotermostatu
prostredia a moze pracovat v kombindcii s chro-
notermostatmi Immergas. Elektrické zapojenie
externej sondy sa musi vykonat ku svorkdm 38 a
39 na elektronickej karte kotla (Obr. 3-2).

« Kontrola vysokoteplotnej zény. Vzajomny
vztah medzi nabehovou teplotou zariadenia
a vonkajsou teplotou je uréeny parametrami,
nastavitelnymi v menu “M5” pod heslom
“P66” v zavislosti od kriviek, zndzornenych na
diagrame (Obr. 1-6).

« Kontrola nizkoteplotnej zony. Korelacia
medzi nabehovou teplotou do systému a von-
kajsou teplotou je dana polohou trimra (16 Obr.
3-5) na karte z6n podla krivky zndzornenej na
grafe (Obr. 1-7).
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Zona vysokej teploty

teploty vysokoteplotnej zény
TE = Externd teplota

Zikon o korekcii ndbehovej teploty v pomere k vonkajsej teplote a o
reguldcii teploty vykurovania uzivatelom.

™
™
MAX
™
MIN
TE
TE MIN TE MAX

TM - MAX/MIN = Teplotny rozsah zvolenej ndbehovej

1-6

Zona nizkej teploty
Zikon o korekcii ndbehovej teploty v pomere k vonkajsej teplote a o reguldcii
teploty vykurovania uzivatelom.

POLOHA TRIMRA ‘
ELEKTRONICKA KARTA ZON
™ 0
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A 2t 1
(35) 45 e
// _“_,' /L,/
(30) 35 / — =
- L~
////;' /’//
9
(25) 25

25 20 15 1 5 0 -5 -10 -15 -20 TE (O
V zdtvorkdch hodnota teploty v rozmedzi 25°/50°

TM = Ndbehovd teplota zéna nizkej teploty
TE = Externd teplota 1-7
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1.8 SYSTEMY DYMOVODOV
IMMERGAS.

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

rozne rieenia pre instalaciu koncoviek pre nasa-

vanie vzduchu a vyfukovanie dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol moze byt nainstalovany
vyhradne k jednému nasavaciemu a jednému
vyfukovému zariadeniu, z originalnych plastic-
kych materialov Immergas "Seria Verde", ako
to stanovuju platné normy.

Potrubia z plastového materialu nesmua byt
nains$talované vo vonkajSom prostredi, ak pre-
kra¢ujt dizku 40cm a nie st vhodne chranené
pred UV Zziarenim a ostatnymi atmosferickymi
vplyvmi.

Takyto dymovod je mozné rozpoznat podla
identifika¢ného $titku s nasledujicim upozor-
nenim: “iba pre kondenza¢né kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentné dizky. Kaz-
dy prvok dymového systému ma Odporovy
Faktor odvodeny z experimentalnych skasok
a uvedeny v nasledujucej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na
type kotla, na ktory bude instalovany a jedna
sa 0 bezrozmern velkost. Je véak podmieneny
teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaju a
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
ma odpor zodpovedajuci v metroch potrubia
rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dizke,
odvodeny z pomeru medzi jednotlivymi od-
porovymi faktormi. Vsetky kotle majii maxi-
madlny experimentdlne dosiahnutelny odporovy
faktor o hodnote 100. Maximalny pripustny
odporovy faktor zodpoveda odporu zistené-
mu u maximalnej povolenej dizky potrubia s
kazdym typom koncovej supravy. Suhrn tychto
informacii umoznuje uskuto¢nit vypocéty na
overenie moznosti vytvorenia najroznejsich
konfiguracii dymového systému.

Umiestnenie tesneni (Ciernej farby) pre
dymovody "serie verde". Davajte pozor, aby
ste umiestnili spravne tesnenie (pre kolena a
predlzovacie diely) (Obr. 1-8):

- tesnenie (A) so zdrezmi pre pouZitie na ko-
lenach;

- tesnenie (B) bez zarezov pre pouzitie na
predlzovacich dieloch;

POZN.: v pripade, Ze mazanie sucasti (usku-
to¢nené vyrobcom) nie je dostatocné, odstrante
suchou handri¢kou zvy$ky maziva a na ulah-
Cenie zasunutia dielov ich posypte praskom,
ktory tvori sucast dodavky stpravy.

« Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instalacii pripadného
prediZenia pomocou spojok k daliim prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasunte koncentrické potrubie alebo
koleno perom (hladkou stranou) do drazky (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym

instalovaného prvku. Tymto spésobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ked je potrebné skratit koncovy
vyfukovy kus a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnatorné potrubie vy¢nievat
vzdy o 5 mm vzhladom k vonkajsiemu potru-
biu.

POZN.: z bezpec¢nostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani doc¢asne, koncovy kus
nasavanie/vyfuk kotla.

POZN.: pri instaldcii horizontalnych potrubi je
nutné dodrziavat minimalny sklon 3% smerom
ku kotlu a nainstalovat kazdé 3 metre tahova
pasku s kotvou so zapustkou.

1.9 TABULKY ODPOROVYCH
FAKTOROV A EKVIVALENTNYCH

otvorom

DLZOK.
Odporovy Ekvivalentna dfz-
ka koncentrického
TYP POTRUBIA Fa(l};t)o r potrubia @ 80/125
v metroch
Koncentrické potrubie @ 80/125 I i
al e AN !
il
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 ﬁl | 3,0 1,4
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 @ 2,1 1
. A , 1000
Kompletny koncovy horizontalny
koncentricky diel nasavanie-vyfuk 7 T 2,8 1,3
@ 80/125 /S
1000
Kompletny koncovy vertikalny
koncentricky diel nasavanie-vyfuk r-7/1 3,6 1,7
@ 80/125 g —
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 s
e, 3,4 1,6
inpekénym otvorom
Zlom @ 80/125 s in$pekénym @ 3.4 16
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Ekvivalentna dlz-

Ekvivalentna dlz-

Odporovy y Ekvivalentna Ekvivalentna 1
TYP POTRUBIA Faktor ka kon'centrlckeho dizka potrubia @ | dizka potrubia @ ka kon'centrlckeho 4
potrubia @ 60/100 potrubia @ 80/125
(R) 80 v metroch 60 v metroch b
v metroch v metroch Z
ické i fvani Nasavanie m 7,3 m
Koncentrické potrubie @ Nasévanie a ml Odvod m 1,9 m3.0 &)
60/100 m 1 Odvod 6,4 Vyfuk m 5,3 &3]
F
ické o fvani Nasavanie m 9,4 |
Koncentrické koleno 90 Nafavame a m1,3 Vjfuk m 2,5 m39 ;
@ 60/100 Vyfuk 8,2 V}"fuk m6,8 >U
Koncentrické koleno 45° Nasédvanie a Nasévanie m 7,3 , <
m1 Vyfuk m 1,9 m 3,0 -
@ 60/100 Odvod 6,4 V}'ffuk m 5,3 5
Kompletny koncovy hori- . Nasavanie m 17,2 D
zontélny koncentricky diel N\ali’;rlinll; a m2,3 ] Vyfuk m 4,5 m7,1 E
naséavanie-odvod @ 60/100 Vyfuk m 12,5
Koncovy horizontalny o Nasavanie m 11,5
koncentricky diel nasava- N{a,;?’inllg a ml,5 - Vyfuk m 3,0 m 4,7
nie-odvod @ 60/100 Vyfuk m 8,3
, , 1250 Nasdvanie m 18,7
Kompletny koncovy ver- Nasdvanie a
tikdlny koncentricky diel — = Vofuk 16.3 m 2,5 ’ Vyfuk m 4,9 m7,7
naséavanie-odvod @ 60/100 === = Y ? Vyfuk m 13,6
Koncovy vertikalny N Nasévanie a Nasavanie m 10,3 25
koncentricky diel naséva- Vifuk 9 m 1,4 Vyfuk m 2,7 m4,3 =
nie-odvod @ 60/100 m Vyfuk m 7,5 §
L
Nasavanie 0,87 m 0,1 Nasavanie m 1,0 m 0,4 )g
Potrubie @ 80 m 1 +—— 7**~EH Vyfuk m 0,4
Vyfuk 1,2 m 0,2 Vyfuk m 1,0 m 0,5
Komple,my l'<or1covy diel Nasévanie 3 m 0,5 Nasavanie m 3,4 Vyfuk m 0,9 m 1,4
pre nasavanie @ 80 m 1
Nasédvaci koncovy kus @ 80 Nasévanie 2,2 m 0,35 Nasavanie m 2,5 m 1
Vyfukovy koncovy diel % Vyfuk m 0,6 ~
0 80 Vyfuk 1,9 mo,3 Vyfuk m 1,6 m0,9 o
Nasavanie 1,9 m0,3 Nasavanie m 2,2 m 0,9
Koleno 90° @ 80 Vyfuk m 0,8
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk m 2,1 m 1,2
Nasavanie 1,2 m 0,2 Nasavanie m 1,4 m 0,5
Koleno 45° @ 80 Vyfuk m 0,5 [~
Vyfuk 1,6 m 0,25 Vyfukm 1,3 0.7 ‘é
: Nasavanie 3,8 N
Potruble. @ 60 m lrpre 1 Vyfuk 3,3 m 0,5 Vyfuk m 1,0 m 1,5 ~
zavedenie do komina Vyfuk 2,7 o
=)
o _ Nasdvanie 4,0
Koleno 90° @ 60 pre zave ﬁ Vyfuk 3,5 m 0,55 Vyfuk m 1,1 m 1,6
denie do komina Vyfuk 2,9
‘ ; Nasdavanie m 3,0
Redukcia @ 80/60 EE Nasdvanie a m 0,4 Vyfuk m 0,8 m12
Vyfuk 2,6 Vyfuk m 2,1
560 Nas4 . 14 ~—
Kompletny koncovy odvo- asavanie m
dovy kus F=——= Al , ,
vertikalny diel @ 60 pre i — aing| Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk m 3,7 m 5,8
. . Odvod m 10,1
zavedenie do komina
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1.10 INSTALACIA KOTLA TYPU B
S OTVORENOU KOMOROU A
NUTENYM TAHOM (VOLITELNY
PRVOK)

V tejto konfigurécii je potrebné pouzit k tomu ur-

¢eny koncovy diel (nachadzajuci sa v siiprave na

naséavanie vzduchu, uréenou pre danu intalaciu)
pre jeho umiestnenie nad vzduchotesnou komo-
rou (Obr. 1-9). Nasdvanie vzduchu sa uskuto¢ni
priamo z prostredia a vyfuk spalin samostatnym
kominom alebo priamo von. Kotol v tejto konfi-
gurdcii, podla pokynov uvedenych v relativnom

navode k montazi, je klasifikovany ako typ B,,

alebo B, (v sulade s relativnymi normami).

Pri tejto konfigurdcii:

- nasavanie vzduchu sa uskuto¢ni priamo z
prostredia, v ktorom je pristroj nainstalovany,
tento musi byt nainstalovany a v prevadzke v
priestoroch, ktoré su permanentne ventilované
v sulade s platnymi predpismi;

vyfuk spalin musi byt pripojeny k samostatné-
mu jednoduchému kominu alebo priamo do
vonkajsej atmosféry;

kotle s otvorenou komorou typu B nesmu byt
instalované v miestnostiach, kde je vykonavana
priemyselna ¢innost, umelecka alebo komerc-
na c¢innost, pri ktorej vznikaju vypary alebo
vyparné ltky (vypary kyselin, lepidiel, farieb,
riedidiel, horlavin apod.), alebo prach (napr.
prach pochadzajici zo spracovania dreva,
uholny prach, cementovy prach apod.), ktoré
mozu $kodit prvkom zariadenia a narusit jeho
fungovanie.

v konfigurécii B,, a B, nesmu byt kotle nain-
Stalované v spalnach, v miestnostiach sluziacich
ako kupelne a v garsonkach;

instaldcia zariadeni v konfigurécii B,, alebo
B,,sa odportca iba v neobyvanych, ale dobre
vetranych priestoroch.

Musia byt dodrziavané platné technické normy.
Maximalne prediZenie vyfuku spalin. Vyfukové
potrubie spalin (ako vertikdlne tak horizontalne)
moéze byt predizené do priamej dizky max. 30 m.
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1.11 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Instaldcia tejto koncovej supravy podlieha plat-
nym technickym normdm a v zneni neskorsich
predpisov, ktoré umoziuji odvadzanie cez stenu
pre kondenza¢né kotle s nizkym NOx v defino-
vanych pripadoch. Polohovanie koncového dielu
(v zévislosti od vzdialenosti od otvorov, okolitych
budov, hornych ploch a pod.) sa musi vykonavat
podla platnej legislativy.

Tento koncovy diel umoziuje nasdvanie vzduchu
avyfuk spalin priamo do vonkajsieho prostredia
obydlia vo vertikalnom smere. Horizontdlnu
supravu je mozné instalovat s vyvodom vzadu,
naprav alebo nalavo. Pre instalaciu s vystupom
vpredu je nutné pouzit zlom a koncentrické
koleno tak, aby bol zaisteny priestor pre vykon
skusok vyzadovanych podla zikona v ¢ase prvého
uvedenia do prevadzky.

« Vonkajs$i rost Koncovy kus nasévanie/vyfuk

ako @ 60/100, tak @ 80/125, ak je spravne
nainstalovany, nema rusivy vplyv na vonkajsi
esteticky vzhlad budovy. Skontrolujte, ¢i je
vonkajsia silikonova ruzica spravne zalozena
na vonkaj$i mur.
POZN.: pre spravnu prevadzku systému je
dolezité, aby bol koncovy rost nainstalovany
spravne; je potrebné sa ubezpecit, ze népis
"hore" na koncovom dieli je umiestneny podla
pokynov.

Horizontdlna stiprava nasavanie - vyfuk @
60/100. MontaZ stiipravy (Obr. 1-10): namontujte
ohyb s prirubou (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okruhle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo
vybaveni siipravy. Zasunite koncové koncentrické
potrubie @ 60/100 (3) perom (hladkou stranou)
do drazky kolena (2) az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit prislusnt vnutornu a vonkajsiu
ruzicu. Tymto sposobom dosiahnete dokonale
tesného a pevného spojenia jednotlivych casti
supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontalnu stipravu
@ 60/100 (Obr. 1-11). Supravu s touto konfi-
guraciou je mozné prediZit horizontalne aZ na
maximdlnu dizku 12,9 m , vratane koncového
rostu a bez koncentrického kolena na vystupe
z kotla. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajtce predlzovacie diely.

Immergas takisto poskytuje k dispozicii zjed-

nodusent koncovu supravu @ 60/100, ktora v

spojeni s jeho dodatkovou stpravou umozni

dosiahnut maximalne predizenie 11,9 metrov.

Horizontalna siprava nasavanie - vyfuk @
80/125. Montdz supravy (Obr. 1-12): pre in-
$taldciu supravy @ 80/125 je potrebné pouzit
stipravu prirubového adaptéra, aby bolo mozné
nainstalovat dymovod @ 80/125. Namontujte
prirubovy adaptér (2) na centrélny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okriihle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st
vo vybaveni supravy. Zasurte ohyb (3) perom
(hladkou stranou) na rozdelovaciu stpravu az
nadoraz (1). Zasuiite koncentricky koncovy diel
@ 80/125 (5) perom (hladka strana) do drazky
kolena (4) (s tesnenim s obrubou) aZ na doraz.
Nezabudnite predtym navliect prislusnd vnutor-
nu (6) a vonkajsiu (7) ruzicu. Tymto spdsobom
dosiahnete dokonalé tesné a pevné spojenie
jednotlivych casti supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontdlnu stupravu
@ 80/125 (Obr. 1-13). Supravu s touto konfi-
guriciou je mozné predlzit aZ na maximalnu
dlzku 32 m , vritane koncového rostu a bez
koncentrického kolena na vystupe z kotla. V
pritomnosti dalsich zloziek je nutné odpocitat
dlzku rovnajticu sa maximalnej moznej miere.
V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpo-
vedajtce predlzovacie diely.
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UZIVATEL

1 - Adaptér @ 80/125 (2)
1 -

Stiprava @ 80/125 obsahuje: I -

Rozdelovacia siiprava obsahuje: 1 - Koncentrické koleno @ 80/100 87° (3)

1 - Tesnenie (1) 1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/
odvod @ 80/125 (4)

Vnutornd ruzica (5)

Vonkajsia ruzica (6)

Ostatné komponenty stipravy sa nepouZivajil.

C13 C13
L /\ Max 12900 mm
115 12675 225
0 @f N —iE i 1
Stiprava obsahuje: \gj \v\‘v
1 - Tesnenie (1) Max 12790 mm
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) o L
1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/odvod @ 60/100 (3)
1 - Vndtornd ruzica (4)
1 - Vonkajsia ruzica (5)
1-10 1-11
C, (O

185

Max 32000 mm
136 31820 180
NN
—————— F
1\)_9
N S
-
Max 31956 mm
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1.12 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikdlna stiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoznuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsicho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou doskou
umoznuje intalaciu na terasach a strechach s
maximalnym sklonom 45% (25°), pricom vysku
medzi koncovym poklopom a polkruhovym
dielom (374 mm pre @ 60/100 a 260 mm pre
?80/125) je treba vzdy dodrzat.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @
60/100.

Montaz supravy (Obr. 1-14): namontujte kon-
centrickd prirubu (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okruhle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo
vybaveni supravy.

Instalacia falo$nej hlinikovej dosky: vymeiite
dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte ju
tak, aby odvadzala dazdovi vodu. Umiestnite na

hlinikovti dosku polkruhovy diel (6) a zasurite
koncovy diel pre nasévanie a odvod (5). Zasurite
koncentricky koncovy diel @ 60/100 perom
(hladkou stranou) /5) do drazky kolena (2) az
na doraz. Nezabudnite predtym vlozit ruzicu (3).
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti supravy.

Pozndmbka: Ak mate v iimysle instalovat kotol v
miestach, kde teplota klesd na extrémne hodnoty, je
k dispozicii zvldstna protimrazovd siiprava, ktorii
Jje mozné instalovat ako alternativu k Standardnej
suiprave.

« Predlzovacie diely pre vertikdlnu sapravu @
60/100 (Obr. 1-15). Supravu v tejto konfiguracii
je mozné predlzit az na maximdlne 14,4 m v
priamom vertikalnom smere, vratane koncové-
ho dielu. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu rovnajicemu sa 100. V tomto pripade je
nutné poziadat o zodpovedajtce predlzovacie
diely.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @

80/125.

Montdz stipravy (Obr. 1-16): pre instalaciu

stipravy @ 80/125 je npotrebné pouzit stipravu

prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainsta-

lovat dymovod @ 80/125. Namontujte prirubovy
adaptér (2) na centralny otvor kotla spolu s tes-
nenim (1) a umiestnite ho tak, aby okrihle kraje
pre¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami, ktoré su vo vybaveni
stipravy. Instaldcia falo$nej hlinikovej dosky: vy-
mente dosku za hlinikovi dosku (4) a vytvarujte
ju tak, aby odvadzala dazdovu vodu. Umiestnite
na hlinikova dosku polkruhovy pevny diel (5) a
zasunte koncovy diel pre nasavanie a odvod (7).
Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125
perom (hladkou stranou) do drazky adaptéra (3)
(s tesnenim s obrubou) aZ na doraz. Nezabud-
nite predtym navliect odpovedajicu ruzicu (4).
Tymto spésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti stipravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu sipravu @
80/125 (Obr. 1-17). Supravu v tejto konfigu-
racii je mozné predlzit aZ na maximalne 32 m,
vrdtane koncového dielu. V pritomnosti dalsich
zloziek je nutné odpocitat dizku rovnajicu sa
maximalnej moznej miere. V tychto pripadoch
je nutné poziadat o zodpovedajuce predlzova-
cie diely.

1-14

C 1-15

33

Suprava obsahuje:

1 - Tesnenie (1)

1 - Koncentrickd drdzkovd priruba (2)
1 - Ruzica (3)
1

1

- Hlinikovd doska (4)

- Koncentrické potrubie nasdvanie/
vyfuk @ 60/100 (5)

Pevny polkruhovy diel (6)

Mobilny polkruhovy diel (7)

Max 14400 mm

33

374

0oSY xet

C 1-17

33

Rozdelovacia stiprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Adaptér @ 80/125 (2)

Stiprava @ 80/125 obsahuje:

1 - Ruzica (3)

- Hlinikovd doska (4)

Pevny polkruhovy diel (5)

- Mobilny polkruhovy diel (6)

- Koncentrické potrubie nasd-
vanie/vyfuk @ 80/125 (7)

Ostatné komponenty stipravy sa

nepouzivaji.

— e e
'

Max 32000 mm
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1.13 INSTALACIA ROZDELOVACEJ
SUPRAVY.

k dispozicii v siprave. Zasuiite ohyby perom
(hladkou stranou) do drazky tesneni (3 a 4).

Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo- Zasunte koncovy kus nasavania vzduchu (6) 4
rou a nitenym tahom. perom (hladkou stranou) do drazky vonkajsej E
Rozdelovacia stiprava @ 80/80. Tito stprava strany oh}fbu (5)az n.a doraz, pr'ersvedéitre 53, Cl n
umoziuje nasavanie vzduchu z vonkajsieho ste p red_t?_, m zatsunull od?ovefia]ucu rvnutornvu Q
prostredia obydlia a vyfuk spalin do komina a vonkajiu ruzicu. Zasufite Vyfukoyfz potrubie I
alebo dymovej rury, a to oddelenim potrubi pre ©) pezrom (hladkou stranou? do drazlr<y kOIerlfa, 3
odvod spalin a potrubi pre nasavanie vzduchu. (S)Iaz na do}iaz' Nfezabudr}lte P redtyrr.l Viozit fa
Potrubim (S) (vyhradne z plastového materiélu, vnutornu fuzict. Tymto srposob(?m fio.smhnet'e ,%
ktory je odolnj voi kyslym kondenzaciém) sa d(r)korvlale/tes/neho a pevného spojenia jednotli- =
odvadzaja spalovacie produkty. Potrubim (A) Vych Casti siipravy. -
(takisto z plastového materidlu) dochddza k  * Prekdzky priindtaldcii (Obr. 1-19). St uvedené <
nasavaniu vzduchu potrebného k spalovaniu. minimdlne rozmery pri indtaldcii rozdelovace; >;
Potrubie nasavania (A) moze byt nainstalované koncovej stipravy @ 80/80 v niektorych limito- Z.
vlavo alebo vpravo od centralneho odvodového vanych podmienkach. =

potrubia (S). Obe potrubia mézu byt orientované
v lubovolnom smere.

Predlzovacie diely pre rozdelovaciu sipravu
@ 80/80. Predlzovacie diely pre rozdelovaciu
stipravu @ 80/80. Maximalna priama dizka (bez
ohybov), pouzitelnd pre potrubie nasavania a
vyfuku @ 80 je 41 metrov, bez ohladu na to, ¢i
st pouzité pre nasavanie alebo pre vyfuk. Ma-
ximélna priama df7ka (s ohybmi pre nasdvanie
a odvod), pouZitelnd pre potrubie nasavania a

« Montaz supravy (Obr. 1-18): namontuijte priru-
bu (4) na centralny otvor kotla spolu s tesnenim
(1) a umiestnite ho tak, aby okruahle okraje
pre¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami so Sesthrannou
plochou hlavou, ktoré st vo vybaveni stipravy.

Odstrarite plocht prirubu, ktord je umiestnend ?.dV,Odu @ 8'0 je 36 metrov, bez ohladu na to, ﬁ
vo vonkajiom otvore a nahradte ju prirubou ¢i st pouzité pre nasavanie alebo pre odvod. =
(3), umiestnite ju na tesnenie (2), ktoré je POZN.: pre ulah¢enie odvodu eventualnej kon- <
uz namontované v kotli a utesnite pomocou denzécie, ktord sa vytvdra vo vnutri odvodového ‘E
zaspicatenych zavitoreznych skrutiek, ktoré si  potrubia, je potrebné naklonit potrubia smerom N
ku kotlu so sklonom minimélne 1,5% (Obr. 1-20). )
265 170
118 C53* - Css g o5 C43
HHHHHHM HHHH/\\T HHHHH\)/
@ l I T HH\W
) N [] M iy PR
T e stz A WP
g O iz gy
=N
=4
<
)
N
=4
o o Q
Suprava obsahuje: 2 - Koleno 90° @ 80 (5) o 2 =)
1 - Tesnenie vyfuku (1) 1 - Koncovy diel vyfuku @ 80 (6)
1 - Ucpdvkové tesnenie priruby (2) 2 - Vndtorné ruzice (7)
1 - Drazkova priruba nasévania (3) 1 - Vonkajsia ruZica (8)
1 - Drdzkovd priruba vyfuku (4) 1 - Vyfukové potrubie @ 80 (9)
* pre skompletizovanie konfigurdcie C, zaistite tiez koncovy vyfukovy diel
na streche.
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1.14 INSTALACIA ROZDELOVACE]J
SUPRAVY C9.

Tato suprava umoziiuje nainstalovat kotol Im-

mergas v konfigurécii "C,," vykonanim nasavania

spalovaného vzduchu priamo z dutiny, v ktorej sa

nachdadza odvod spalin, zabezpecovany pomocou

systému so zavedenim potrubia (intubdcia).

Zostava systému.

Aby bol systém funk¢ny a kompletny, musi byt
doplneny nasledujticimi komponentami, ktoré
sa predavaju oddelene:

- stiprava C,, verzia @ 100 alebo @125

- suprava pre zavedenie potrubia @ 60 alebo @
80

- stiprava pre vyfuk spalin @60/100 alebo @
80/125, konfigurovand na ziklade instaldcie
alebo typoldgie kotla.

Montaz supravy.

- Namontujte komponenty supravy "C9" na
dvierka (A) systému pre zavedenie potrubia
(intubdcia) (Obr. 1-22).

- (Ibaverzia @125) namontujte prirubovy adap-
tér (11), vlozte koncentrické tesnenie (10) na
kotol a upevnite skrutkami (12).

- Vykonajte montaz systému pre zavedenie
potrubia ako je popisané na prislu$nej strane s
pokynmi.

- Vypotitajte vzdialenost medzi vyfukom kotla
a ohybom systému pre zavedenie potrubia.

- Umiestnite dymové rary kotla tak, aby sa vnu-
torné potrubie koncentrickej sipravy dostalo
az na doraz ohybu systému pre zavedenie po-
trubia (kvota "X" obr. 1-23), zatial ¢o vonkajsie
potrubie musi byt az na doraz na adaptéri (1).

POZN.: pre ulahcenie odvodu eventudlnej
kondenzacie, ktora sa vytvara vo vnutri vyfuko-
vého potrubia, je potrebné naklonit potrubia
smerom ku kotlu so sklonom minimdlne 1,5%.

- Namontujte kryt (A) kompletny s adaptérom
(1) a uzavery (6) na stenu a pripojte dymové
rury k systému pre zavedenie potrubia.

POZN.: (iba verzia @125) pred montazou

skontrolujte spravne umiestnenie tesneni. v

pripade, ze premazanie komponentov (vykonané

vyrobcom) je nepostacujice, odstrante suchou
handrickou zbytky maziva a potom, pre ulah-

Cenie zasunutia dielov, ich posypte obycajnym

alebo priemyselnym praskom.

Po spravnom zloZeni vsetkych komponentov
budu vyfukové spaliny odvadzané systémom pre
zavedenie potrubia (intubdacia), spalovaci vzduch
pre normalnu prevadzku kotla bude nasavany
priamo z dutiny (Obr. 1-23).

Technické udaje.

- Rozmery dutin musia zaruc¢ovat minimdlnu
medzivrstvu medzi vonkaj$ou stenou dymovej
riry a vnitornou stenou dutiny: 30 mm pre
dutiny s kruhovou sekciou a 20 mm v pripade
dutin so $tvorcovou sekciou (Obr. 1-21).

- Na vertikdlnom useku dymového systému st
povolené maximadlne 2 zmeny smeru s maxi-
malnym uhlom 30° vzhladom na kolmu os
systému.

- Maximalne vertikalne rozsirenie pri pouziti
systému so zavedenim potrubia (intubdacia)
© 60 je 13 m, maximalne rozsirenie zahrnuje
1 koleno ©60/10 na 90°, 1 m potrubia 60/100
horizontélne, 1 zavedené koleno 90° @60 a
stre$ny koncovy diel pre intubac¢ny systém.

Pre zostavenie vyfukového systému C,,v konfi-
gurdcii odli$nej od vyssie popisanej (Obr. 1-23)
je treba zobrat do uvahy, Ze 1 meter zavedeného
potrubia podla popisanych indikécii ma odpo-
rovy faktor rovnajuci sa 4,9.

- Maximalne vertikdlne rozsirenie pri pouziti
systému so zavedenim potrubia (intubdcia)
@ 80 je 28 m, maximalne rozsirenie zahrnuje
1 adaptér od 60/100 do 80/125, 1 koleno @
80/125 na 87°, 1 m potrubia 80/125 horizon-
talne, 1 zavedené koleno 90° @80 a stre$ny
koncovy diel pre intuba¢ny systém.

Pre zostavenie vyfukového systému C_ v konfi-

gurécii odlisnej od vyssie popisanej (Obr. 1-23)

je treba zobrat do tvahy nasledujuce straty:

- 1 m koncentrického potrubia @ 80/125 =1
m zavedeného potrubia;

- 1koleno na 87° = 1,4 m zavedeného potrubia;
Dalej je potrebné odpocitat dlzku, rovnajicu
sa prvku, pridanému k 28 m k dispozicii.

1-21

.
B C

Pevné zzfvedenie DUTINA | DUTINA Pevné za.vedenie DUTINA | DUTINA
potrubia @ 60 potrubia @ 80
(A) mm (B) mm (C) mm (A) mm (B) mm (C) mm
66 106 126 86 126 146
Fle?:ibilné za.ve— DUTINA DUTINA
denie potrubia @
80 (A) mm (B) mm (C) mm
90 130 150

Zlozenie siipravy: Vysvetlivky k obrazkom instalcie:
Ref. Mnoz. Popis @ Jednoznaéné oznacenie komponentu, pritom-
1 1 Adaptér dvierok @ 100 alebo @ 125 ného V stiprave o
L 2 1 Neoprénové tesnenie dvierok O.znac,enle komponentu, nedodavaného v
3 4 Skrutky 4.2 x 9 AF tejto stprave
4 1 Skrutka TE M6 x 20
5 1 Plochd nylonova okruhla podlozka M6
6 2 Kovovy uzaver na otvor dvierok
7 1 Neoprénové tesnenie uzavera
8 1 Zubkovana ruzica M6
9 1 Matica M6
10 | 1(suprava80/125) | Koncentrické tesnenie @ 60-100
11 | 1(stprava80/125) | Prirubovy adaptér @ 80-125
12 | 4(suprava80/125) | Skrutky TE M4 x 16 so zdrezom na skrutkovac
- | L(suprava80/125) | Sa¢ik s mazacim praskom
Doddvané oddelene:
Ref. | Mno?z. | Popis
A 1 Dvierka supravy pre zavedenie potrubia

1-22
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1.15 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROVWV.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-
strednictvom ktorej sa vkladanim jedného alebo
viacerych potrubi vytvara systém na odvadzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej rury alebo technického otvoru, uz
existujucich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach) (Obr. 1-24). K zavedeniu
potrubi je nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca
uznava za vhodné na tento ucel podla sposobu
instaldcie a pouzitia, ako to uvadza samotny
vyrobca a podla platnych predpisov a noriem.

Systém zavedenia potrubi Immergas. Systémy
pre zavedenie pevnych potrubi @60, flexibilnych
potrubi @80 a pevnych potrubi @80 “Serie Verde”
sa mézu instalovat vyhradne pre domdce pouZitie
a s kondenzacnymi kotlami Immergas.

V kazdom pripade operacie, tykajuce sa zavede-

nia potrubi, musia byt vykonavané s dodrziava-

nim platnych technickych noriem a predpisov,
po ukonceni prac a pred uvedenim systému

do prevadzky je potrebné vydat potvrdenie o

zhodnosti systému. Takisto je potrebné dodr-

Ziavat pokyny, vztahujuce sa k projektu alebo k

technickej sprave, v pripadoch, kde to stanovuje

platna technickd norma a predpisy. Systém alebo
komponenty systému maju technicku Zivotnost

v sulade s platnymi normami za nasledujtcich

podmienok:

- akje pouzivany v priemernych atmosférickych
podmienkach a v priemernych podmienkach
okolitého prostredia; v stlade s platnymi
normami, a to najma nasledujicou normou
(nepritomnost dymov, prachu alebo plynov,
ktoré by mohli zmenit normalne termofyzi-
kdlne alebo chemické podmienky; existencia
teplot v medziach normalneho $tandardu,
vratane dennych zmien, atd).

- ingtalacia a idrzba sa vykonava podla pokynov
vyrobcu a platnych predpisov.

- Maximalna di7ka vertikalne zavedeného pev-
ného potrubia @60 je 22m. Tato dizka zahfiia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, 1m
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

Maximalna dizka vertikdlne zavedeného
flexibilného potrubia @80 je 30m. Tito dizka
zahfna kompletny koncovy nasavaci diel @ 80,
1m vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90°
@ 80 na vystupe z kotla a dva kusy pre zmenu
smeru flexibilného potrubia vo vnutri komina/
technického otvoru.

Maximalna dizka vertikélne zavedeného pev-
ného potrubia @80 je 30 m. Tato dizka zahtfia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, 1m
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

1.16 KONFIGURACIA TYPUB $§
OTVORENOU KOMOROU
ANUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.

Zariadenie mdZe byt nainstalované vo vnutri

budov ako typ B,, aleboo B, ; v takomto pripade

sa odporuca prisne dodrziavat vetky platné
narodné a miestne technické normy, pravidla

a nariadenia.

Pe instalaciu je nutné pouzit odpovedajicu

supravu, konzultujte odstavec 1.10.
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1.17 VYPUSTANIE SPALIN VO
VYFUKOVOM POTRUBI/KOMINE.

Vyfuk spalin nesmie byt zapojeny na skupinovi
dymovt riaru s klasickym rozvetvenim. Vypus-
tanie spalin, iba pre kotle v konfiguracii C, moze
byt zapojené k $pecidlnej spolo¢nej dymovej
rare typu LAS. Pre konfiguracie B,, je povole-
ny odvod iba do samostatného komina alebo
priamo do vonkajsj atmosféry prostrednictvom
prislusného koncového dielu. Spolo¢né dymové
rury a kombinované dymové rary musia byt
okrem toho zapojené iba k zariadeniam typu C
a rovnakého druhu (kondenza¢né), musia mat
nominélny tepelny prietok, ktory sa neodliSuje
o viac ako 30% v porovnani s maximalnou hod-
notou a musia byt napajané rovnakym palivom.
Tepelno-kvapalno-dynamické vlastnosti (masa
dymov v prietoku, % kysli¢nika uholnatého, %
vlhkosti, atd...) zariadeni pripojenych k spolo¢-
nych dymovym raram alebo kombinovanym
dymovym ruram sa mnesmu odliSovat o viac
ako 10% v porovnani s priemernym zapojenym
kotlom. Skupinové dymové rury alebo kombi-
nované dymové riry musia byt zretelne projekto-
vané profesionalnymi technickymi odbornikmi
s ohladom na metodologicky vypocet a v stlade
s platnymi technickymi normami. Casti komi-
nov alebo dymovych rir, na ktoré je pripojené
vyfukové potrubie, musia zodpovedat platnym
technickym normdam.

-
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1.18 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE
KOMINY A KONCOVE DIELY.

Dymové rury, kominy a malé kominy, sluziace
na odvod spalin, musia zodpovedat poziadavkdm
platnych technickych noriem. Malé kominy a
stre$né koncové vyfukové diely musia respek-
tovat kvoty vyustenia a objemové vzdialenosti
podla poziadaviek platnej technickej normy.

Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na
stenu. Koncové vyfukové diely musia:

- byt situované pozdl vonkajsich stien budovy;
- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti respek-

tovali minimalne hodnoty, ktoré urcuje platna
technickd norma.

Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo
nitenym tahom mimo uzatvorenych priestorov
pod otvorenym nebom. V uzatvorenych priesto-
roch, nachddzajucich sa pod otvorenym nebom
(ventila¢né studne, pivnice, dvory a podobné),
ktoré su uzatvorené na vsetkych strandch, je
povoleny priamy odvod spalin plynovych pri-
strojov s prirodnym alebo nttenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW
za okolnosti, ze su respektované podmienky
platnej technickej normy.

1.19 PLNENIE ZARIADENIA

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim za-
riadenia prostrednictvom kohdtika, sliziaceho
na naplnenie (Obr. 2-11). Plnenie je nutné
vykonavat pomaly, aby sa uvolnili vzduchové
bubliny obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil
z aov kotla a vykurovacieho systému.

Cerpadlo méze byt hluéné v dosledku pritom-
nosti vzduchu. Tento hluk by mal po niekolkych
mindtach prevadzky prestat a najmé po sprav-
nom vytla¢eni vzduchu, ktory sa nachddza v
hydraulickom okruhu.

Kotol méd zabudovany automaticky odvzdus-
fovaci ventil, umiestneny ako na obehovom
Cerpadle kotla, tak i na hydraulickom kolektore.
Skontrolujte, (i sii uzdvery uvolnené. Otvorte
odvzdusnovacie ventily radidtorov.
Odvzdusiovacie ventily radidtorov sa musia
uzavriet, ked za¢ne vytekat iba voda.

Plniaci kohutik sa musi uzavriet, ked tlakomer
kotla ukazuje priblizne 1,2 baru.

POZN.: pocas tychto operacii pustajte obe-
hové ¢erpadlo do funkcie obehu v intervaloch
pomocou hlavného spinaca, umiestneného na
pristrojovej doske. Odvzdusnite obehové cerpadlo
odskrutkovanim predného uzdveru, udrzujiic
motor vo funkcii a uistite sa, Ze kvapalina, ktord
vytekd, nemoéze poskodit osoby alebo predmety.
Po dokonéeni operacie uzaver zaskrutkujte spat.
Upozornenie: pre spravne vykonenie procedury
naplnenia aktivujte funkciu “automatické od-
vzdus$nenie” vid odstavec 3.15.

1.20 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZACIE

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z odvodu
kondenzacie vychddzaju produkty spalovania;
skontrolujte, Ze po niekolkych mindtach pre-
vadzky z odvodu kondenzicie uz nevychadzaju
spaliny. Toto znamena, ze sifén bol naplneny na
spravnu vysku kondenzacie a nepovoli prechod
spalin.

1.21 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platni technickd normu. Tato rozde-

luje zariadenia, a teda nasledne aj tikony s nimi

spojené, do troch kategérii: nové zariadenia,

modifikované zariadenia, opitovne aktivované

zariadenia.

Najmaé pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit okna a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamena;

- pristupit k vytla¢eniu vzduchu nachadzajuceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat nepriepustnost vnatorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

1.22 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).

Za ticelom vydania prehldsenia o zhode stano-

veného platnou legislativou je potrebné vykonat

tieto tukony na uvedenie kotla do prevadzky

(nasledujice tukony musi vykonavat len kvalifi-

kovany persondl alen v pritomnosti opravnenych

pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnitorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol urceny;

- skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,
ktoré mozu sposobit hromadenie paliva;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-

nia;

- skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky
v sulade s tymi uvedenymi v prirucke (Odst.
3.19);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativnu dobu, za ktort zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiest-

neného pred kotlom a v kotli;

skontrolovat, ¢i nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat

negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

POZN.: iba potom, co instalacny technik ukonci
operdcie potrebné pre uvedenie do prevddzky,
moze kvalifikovand firma previest prvii kontrolu
kotla, ktord je nevyhnutnd pre aktivdciu zdruky
Immergas. Osvedcenie o pociatocnej kontrole a
zdruka budii vydané uzivatelovi.
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1.23 OBEHOVE CERPADLO

Kotle série “Hercules Condensing ABT 32 3 ErP”
st dodavané s 2 typmi obehovych ¢erpadiel. Na-
stavte prevadzkovy rezim v zavislosti na vasich
poziadavkdch na systém.

« Obehové ¢erpadlo kotla. Obehové cerpadlo
nie je vybavené volicom rychlosti, pre tpravu
prevadzkového rezimu je nutné nastavit para-
meter “Vel. pompa (Rychl.cerpadla)” v menu
“Configurazioni (Konfiguracie)” kotla.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Ak je obe-
hové ¢erpadlo po dlhsej dobe nec¢innosti zablo-
kované, je potrebné vykonat jeho odblokovanie.
Odskrutkujte predny uzaver a uistite sa, aby
vytekajtica kvapalina nespdsobovala skody na
osobdch alebo veciach; pomocou skrutkovaca
opatrne otacajte hriadefom motora tak, aby ste
ho neposkodili. Po odblokovani obehového

Program P (1 dolny 2 horny) (AP-V) - Pro-
porcionalna krivka (Zelena led). Umoznuje
proporciondlne znizit hladinu tlaku (vytlak)
umerne so zniZzenim poziadavky o teplo zo
strany zariadenia (zniZenie prietoku). Vdaka
tejto funkcii je spotreba ¢erpadla eSte mensia:
energia (vykon), ktoru ¢erpadlo pouziva,
klesa s urovnou tlaku a prietoku. S takymto
nastavenim zabezpecuje obehové cerpadlo
optimalnu vykonnost vo va¢sine vyhrievacich
zariadeni; je vhodné najmé pre instalacie s
jednym alebo dvoma potrubiami. So zniZe-
nim vytlaku dochadza k odstraneniu rusivych
zvukov prietoku vody v trubkach, ventiloch a
radidtoroch. Optiméalne podmienky tepelného
a akustického stavu.

Program C (3 dolny 4 horny) (AP-C) - Pevna
krivka (OranZzova led). Obehové cerpadlo
udrzuje kons$tantnu hladinu tlaku (vytlak)

Pripadné odblokovanie obehového ¢erpadla.
Zablokovanie obehového cerpadla je signali-
zované rozsvietenim kontrolky led so stalym
cervenym svetlom. Otocte prepinacom az po
dosiahnutie polohy MAX, odpojte a opétovne
zapojte napdjanie, aby dosko k spusteniu
procesu automatického odblokovania. Teraz
obehové ¢erpadlo aktivuje procediru, ktord
bude trvat maximdlne 15 mintt; po kazdom
pokuse o spustenie led blikd, nasledne sa zmeni
na modry na niekolko sekiind, a potom sa opa-
tovne vrati na ¢erveny v pripade, Ze sa pokus o
odblokovanie nepodaril. Po ukon¢eni procesu
opétovne umiestnite prepina¢ na pozadovanu
krivku; v pripade, Ze problém nie je vyrieseny,
pokracujte v manualnom odblokovani podla
nasledujuceho postupu.

- Odpojte napdjanie kotla (led zhasne).
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cerpadla zatvorte odvzdusnovaci uzaver. i N . - Zatvorte privod a navrat, nechajte vychladnut
umerne so znizenim poziadavky o teplo zo obehové cerpadlo
« Obehové cerpadlo vysokoteplotnej a nizko- i i Senie Bri ; padio.
p vy P ) strany zariadenia (zniZenie prietoku). S takym- L ) )
teplotnej z6ny Obehové cerpadlo uspokojuje to nastavenim je obehové ¢erpadlo vhodné pre - Vyprazdnite okruh zariadenia pomocou
oziadavky kazdého vykurovacieho zariadenia P i $ ; rislu$ného kohutika.
p avky vy ) e podlahové zariadenia, kde v8etky okruhy musia P
vdomécom a obytnom prostredi. Obehoveé cer- byt vyvazené pre eventudlne znizenie vytlaku. - Demontujte motor a vy¢istite obehové kolo.
iadl? ) VYI?aYene elek.t,ronmkym ?Vladan.lm’ Program MIN-MAX (Modry led). Obehové - Po odblokovan{ motor namontujte. ~
toré umoziuje nastavit pokrokové funkcie. . . i , MDA 75
. o o cerpadlo je charakterizované funkénymi kriv- - Napliite priméarny okruh, zapojte napajanie 2
Reg,ulaqa' ,Pre,regulasm Obehfweho Cerpadla kami, regulovatelnymi umiestnenim prepinaca ku kotlu a nastavte pozadovanu krivku. <
otocte prepina¢ na pozadovanu krivku. do ktorejkolvek polohy medzi Min a Max; tym- . . p >
N . . o1 i Upozornenie: vysoké teploty a tlak kvapalin -
to spdsobom je mozné uspokojit kazdd potrebu s bsobit (eni b « N
Program Led instaldci ) - . mozu spdsobit popdleniny. Nebezpedenstvo
instalacie (od jednoduchej jednopotrubovej az o L. -
imod loFiteid iadeni popalenim pri jednoduchom kontakte.
P 1 dolny (AP-V) ot po najmodernejiie a n.a]z,ozne]s,le zaria ,ema)
P 2 horny (AP-V) eleny a vzd)rf zabez;laeat (,)ptn?rle}llllnu .v.ykonrvlo§t. PT-_'
C3 dolny (AP-C) - H=3 m . stupn}rlm regt; OIZaIIl,IE rzilc olstl je m;).zne zyo. it
C 4 horny (AP-C) - H=4m vy presny prevadzkovy bod v celom poli pouzitia.
] ] Diagnostika v redlnom case: svetelnd kon-
Min - Max modry trolka led s viacerymi farbami poskytuje —
informadcie, tykajtce sa prevadzkového stavu —
obehového ¢erpadla, obr. 1-25
Ledvobehoveho Popis Diagnostika Naprava (=4
Cerpadla -«
Led rozsvietend Cerpadlo Nizky tlak v systéme, kavitdcia cerpadla Obnovte spravny tlak v tepelnom okruhu e
nastdlo hlu¢né Pritomnost cudzich telies v obehovom kole Demontujte motor a vy¢istite obehové kolo. N
Biela led blikajuca o , .. | Pritomnost vzduchu v systéme Odvzdusnite systém @)
- - Hluk pri cirkulacii
Led rozsvietena tenl kvapali . - O T -
nastélo eplonosnej kvapaliny | Prili§ vysoky prietok Znizte rychlost otd¢ania
Skontrolujte, ¢i je kotol spravne napéjany,
Led zhasnuté Chyba elektrické napajanie sko?trolujte, ¢i je obehové cerpadlo zapojené
Obehové cerpadlo Spravne
nefunguje Obehové ¢erpadlo poruchové Vymerite obehové cerpadlo
& led Rotor zablokovany Demontujte motor a vycistite obehové kolo.
ervena le
Nizke napdjacie napitie Skontrolujte napdjacie napitie kotla
Fig. 1-25
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Dostupny vytlak zariadenia, priama zéna, stala rychlost.
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Dostupny vytlak zariadenia, priama zéna, proporcionalna alebo konstantna rychlost.
1-26B
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1.24 OHRIEVAC NA TEPLU UZITKOVU
VODU.
Ohrieva¢ “Hercules Condensing ABT 32 3 ErP”
je kumula¢ného typu s kapacitou 120 litrov. Vo
vnatri su zasunuté potrubia zna¢nych rozmerov
pre tepelnti vymenu z nerezavej ocele, obalené
serpentinami, ktoré umoziuju viditelne znizit
¢as produkcie teplej vody. Tieto ohrievace st
kons$truované s plastom a dnom z nerezavej
ocele INOX a zaruc¢uju dlhu trvanlivost. Kon-
strukéné montazné a zvéracie koncepty (T.I.G.)
st premyslené do najmensich detailov, aby zaistili
maximalnu spolahlivost.
Horné in$pekénd priruba zarucuje prakticka
kontrolu ohrievaca a vymenného potrubia ser-
pentiny a umoznuje pohodIné vnutorné ¢istenie.
Na vrchnéku priruby s umiestnené pripoje na
uzitkovi vodu (vstup studenej a vystup teplej) a
uzaver s magnéziovou elektrédou, doddvanou
sériovo na vnutornt ochranu ohrievaca proti
moznym fenoménom korozie.

Demontaz ohrievaca. Pre demontdz ohrievaca
je nutné vyprazdnit zariadenie kotla pomocou k
tomu urc¢eného vypustacieho kovania; skor nez
pristapite k tejto operacii, uistite sa, ¢i je plniaci
kohutik zatvoreny. Zatvorte privodny kohutik
studenej vody a otvorte ktorykolvek kohutik
teplej uzitkovej vody. Odskrutkujte skrutky na
privodnom a navratnom potrubi zariadenia
(3) a skrutky na vstupe studenej vody a vystupe
teplej vody, ktoré sa nachadzaji na ohrievaci
(1). Odskrutkujte skrutky (2), ktoré pridrziavaja
podpery.  Odstrante skrutky (4) s prislusnymi
zardzkami a nechajte skiznut ohrieva¢ smerom
von po vlastnych voditkach. Pre indtaldciu ohrie-
vaca postupujte opacne.

POZN.: nechajte vykonat ro¢na kontrolu
udinnosti magnéziovej elektrédy ohrievaca
$pecializovanou firmou. Ohrieva¢ je predur-
¢eny na nainstalovanie zariadeni na recyklaciu
uzitkovej vody.

1.25 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU

« Suprava na recyklciu (na poziadanie). Ohrie-
va¢ kotla je predurceny na instalaciu stpravy
na recykldciu vody. Immergas dodéava sériu
spojeni a pripojok, ktoré umoznuju spojenie
medzi ohrieva¢om a tzitkovym zariadenim.
Na ohrievadi je nasunutd sonda recyklacie a na
in$tala¢nej podlozke je indikacia, kde sa pripaja
stiprava na recykldciu vody.

Sada uzavieracich kohutikov (na poziadanie).
Kotol je preduréeny na instalaciu uzavieracich
kohutikov zariadenia, ktoré sa vstvaju do
nabehovych a spiatockovych potrubi pripojo-
vacej skupiny. Tato suprava je velmi uzito¢na v
momente udrzby, pretoze umoznuje vyprazdnit
iba kotol bez vyprazdnenia celého zariadenia.

Suprava davkovaca polyfosfatov (na pozia-
danie). Davkovac polyfosfatov znizuje vznik
kotolného kamena, zachovavajic pévodné
podmienky termickej vymeny a produkcie
TUV. Kotol je preduréeny na instalaciu d4v-
kovaca polyfosfatov.

Stprava solarnych panelov (na poziadanie). V
pripade, Ze chcete pouzivat solarne panely pre
produkciu teplej uzitkovej vody, spolo¢nost
Immergas dodéva na poziadanie supravy so-
larnych panelov.

Vyssie uvedené sady sa dodavajia kompletné spo-
lu s in$truktaznym listom pre montaz a pouZitie.

Vypustaci ventil bojlera

Vypustaci kohutik zariadenia 1-27
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1.26 KOMPONENTY KOTLA

1-28
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Legenda:
1 - Ohrievac inox
2 - Cerpadlo uzitkovej recykldcie (volitelné)
3 - Trojcestny ventil (motorizovany)
4 - Jednosmerny ventil zény 1
5 - Obehové terpadlo zéna 1
6 - Bezpecnostny termostat (Nizka teplota)
(volitelné)
7 - Ndbehovd sonda (Nizka teplota) (volitelné)
8 - Obehové cerpadlo zéna 2
9 - Miesact ventil (volitelné)
10 - Sonda spalin
11 - Kondenzacny modul
12 - Hordk
13 - Zapalovacia sviecka
14 - Kontrolnd sviecka

15 -
16 -

17
18

19 -
20 -

21

22 -

24
25

26 -
27 -

28
29
30

® D ‘ )
] H D &l 2
=N = =

Venturi 31 - Manudlny odvzdusiovaci ventil
Plynova tryska 32 - Odvzdusiovaci ventil
Ventildtor 33 - Krabica elektrického zapojenia riade-
Kohutik vstupu studenej vody nia zén (volitelné)
Bezpecnostny ventil 8 bar 34 - Hydraulicky kolektor
Nasdvacie potrubie vzduchu 35 - Expanznd nddoba zariadenia
Bezpecnostny ventil 3 bar 36 - Ndbehovd sonda
Expanznd nddoba uzitkového okruhu 37 - Bezpecnostny termostat
Plniaci kohutik zariadenia 38 - Vypustaci kohuitik kolektora
Sifén odvodu kondenzdcie 39 - Presostat zariadenia (absoliitny)
Davkovac polyfosfitov (volitelné) 40 - Obehové cerpadlo kotla
Sonda uiZitkového okruhu 41 - Vzduchotesnd komora
Vypustaci kohutik ohrievaca 42 - Plynovy ventil
Odberové Sachty (vzduch A) - (spaliny F) 43 - Vypustaci kohutik zariadenia

Tlakovd zdsuvka pozitivny signdl
Tlakova zdsuvka negativny signdl
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POKYNY PRE POUZITIE A

UDRZBU
2.1 CISTENIE A UDRZBA.
Upozornenie: s cielom zachovat integritu kotla a
udrzatv priebehu doby nezmenené bezpe¢nostné
charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré kotol
charakterizuju, je nevyhnutné vykonavat tdrzbu
aspon raz do roka, ako je uvedené v ¢asti venova-
nej "ro¢nej kontrole a Gidrzbe zariadenia". Ro¢né
udrzba je nevyhnutna pre zachovanie platnosti
Standardnej zaruky spolo¢nosti Immergas. Od-
portcame vam, aby ste uzavreli ro¢nt zmluvu o
cisteni a udrzbe s autorizovanou firmou.

2.2 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

Zabrante pouzitiu kotla defom a nepovolanym

osobam.

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-

tricky koncovy diel na nasavanie vzduchu a vyfuk

spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny) nie

je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete k do¢asnej deaktivacii kotla,

je potrebné:

a) vypustit vodny systém, pokial nie s vykonané
opatrenia proti zamrznutiu;

b) odpojit elektrické napajanie a privod vody a
plynu.

2.3 OVLADACI PANEL.

V pripade préac alebo udrzby stavebnych prvkov v
blizkosti potrubi alebo zariadeni na vyfuk spalin
a ich prislusenstva kotol vypnite a po dokonceni
prac nechajte zariadenie a potrubia skontrolovat
odborne kvalifikovanymi pracovnikmi.
Zariadenie a jeho Casti ne¢istite lahko horlavymi
pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované,
neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

POZN.: teploty zobrazené na displeji majt
toleranciu +/- 3°C vzhladom k podmienkam
prostredia, ktoré nemozno pripisat kotlu.

S vyrobkom na konci Zivotnosti sa nesmie
zachadzat ako s beznym domovym odpadom,
alebo ho vyhadzovat do Zivotného prostredia,
ale musi byt likvidovany autorizovanou pro-
fesiondlnou firmou. Pre pokyny k likvidacii sa
obriétte na vyrobcu.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektrickd energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi;

- netahajte elektrické $niry, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (dézd, slnko,
atd.);

- napdjaci kabel kotla nesmie byt vymienany
uzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obrétte sa vyhradne na odborny
kvalifikovany personal, ktory sa postard o
jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zaria-
denie na uréitd dobu, je vhodné odpojit
elektricky spina¢ napajania.

Vysvetlivky:
& - Tlacidlo Stand-by - On

- Tlacidlo priority uzit. okruhu (£3)

- Volic teploty teplej tizitkovej vody

wh~TJOwm»

- Voli¢ teploty vykurovania

- Tlacidlo volby prevddzkového reZimu leto (%) a zima ()

Tlacidlo Reset (RESET) / vystup z menu (ESC)
- Tlacidlo vstup do menu (MENU)/ potvrdenie déat(OK)

- Teplota teplej iizitkovej vody nastavend

- Teplota vykurovania nastavend
- Pritomnost anomalie
- Zobrazenie prevddzkového stavu kotla
- Symbol pritomnosti plameria a relativna skdla vykonu
9a7 - Teplota vody na vystupe primdrneho vymennika
10 - Kotol v rezime stand-by
11 - Kotol pripojeny na dialkové ovlddanie (volitelné)
12 - Prevddzka v rezime leto
13 - Funkcia proti zamrznutiu prebieha
14 - Prevddzka v rezime zima

o O 1 ™

15 - Funkcia priority TUV aktivna

16 - Pritomnost externych zapojenych zariadeni

17 - Zobrazenie poloziek menu

18 - Prevddzka s aktivnou externou tepelnou sondou

19 - Zobrazenie potvrdenia tidaju alebo vstup do menu
20 a 7- Zobrazenie vonkajsej teploty

%)

s pripojenou externou sondou (volitelny prvok)

21 - Zobrazenie Ziadosti o reset alebo vystup z menu
@ 22 - Funkcia komindr prebieha

23 - Manometer kotla

24 - Multifunkény displej

/V!Esc
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2.4 POPIS PREVADZKOVYCH STAVOV.

Niz$ie st uvedené rozne prevadzkové stavy
kotla, ktoré sa zobrazuji na multifunkénom
displeji (24) pomocou indikatora (6) s kratkym
popisom, pre uplné vysvetlenie konzultujte

navod s pokynmi.

Display (6) | Popis prevadzkového stavu

SUMMER

Prebiehajuci prevadzkovy rezim leto bez poziadaviek.
Kotol v o¢akdvani ziadosti 0 TUV.

WINTER

Prebiehajuci prevadzkovy rezim zima bez poziadaviek.
Kotol v o¢akavani ziadosti o TUV, alebo o vykurovanie prostredia.

DHW ON Prebiehajuci rezim TUV.

Kotol je vo funkcii, prebieha ohrev uzitkovej vody.

CH ON

Prebiehajuci rezim vykurovania.
Kotol je vo funkcii, prebieha vykurovanie prostredia.

zamrznutiu kotla.

Prebiehajuci rezim proti zamrznutiu.
F3 Kotol je vo funkii pre obnovenie minimalnej bezpe¢nostnej teploty proti

Reguldcia TUV

2-2

Pocas ohrevu TUV sa objavi na displeji (24)
népis “DHW ON” na indikatore stavu (6)
a stcasne so zapalenim horaka sa rozsvieti
indikator (8) pritomnosti plamena s prislus-
nou stupnicou vykonu a indikédtor (9 a 7) s
okamzitou teplotou na vystupe z primarneho
tepelného vymennika.

CAR OFF

Modula¢ny Regulator (Volitelny prvok) vypnuty.

DHW OFF

S deaktivovanou prioritou zitkového okruhu (indikator 15 vypnuty) pracuje
kotol iba v rezime vykurovania prostredia po dobu 1 hodiny pri zachovani uzit-
kovej vody na minimaélnej teplote (20°C), potom sa kotol sa vrati do normélnej
prevadzky podla predoslého nastavenia.

V pripade prevadzky so Super CAR v kombinacii so znizenym prevadzkovym
rezimom Timer Gzitkového okruhu sa na displeji objavi napis DHW OFF a
indikatory 15 e 2 sa vypnu (vid priru¢ka pokynov Super CAR).

Prebiehajuca postventilacia.

F4 Ventilator je v prevadzke po ziadosti o tepla uzitkovt vodu, alebo zariadenie
prostredia za uc¢elom odvodu zvyskovych spalin.

Dobeh ¢erpadla prebieha.

F5 Obehové cerpadlo je v prevadzke po ziadosti o tepla uzitkovi vodu, alebo zaria-
denie prostredia za ucelom ochladenia primarneho obvodu.

So zablokovanym Modula¢nym Regulatorom (Volitelny prvok) kotol jednako
P33 funguje v rezime vykurovania. (Aktivovatelné v menu “M3” umoziuje aktivovat
vykurovanie aj v pripade, ze Modulaény Regulator CAR je mimo prevadzky).

Pokusy o Reset skonili.
STOP
(Kod chyby 08).

Je potrebné pockat 1 hodinu, nez mozete opat zacat s 1. pokusom.

ERR xx

Pritomnd anomalia s prislusnym kédom chyby.
Kotol nefunguje. (pozri odstavec Signalizécia zdvad a anomalii).

SET cie teplej uzitkovej vody.

Pri otacani voli¢a teploty TUV (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav prebichajticej regula-

Prevddzkovy rezim leto s ohrevom TUV

Zima (): v tomto rezime funguje kotol ako na
ohrev teplej uzitkovej vody, tak aj na vykuro-
vanie priestorov. Teplota TUV sa reguluje vzdy
volicom (1).

- Vysokoteplotna zéna. Teplota vykurovania
v vysokoteplotnej zone sa reguluje pouzitim
voli¢a (3) a prislusna teplota sa zobrazi na
displeji (24) prostrednictvom indikatora (4)
a objavi sa indikdcia “SET” (Obr. 2-4). Otd-
¢anim voli¢a (3) v smere hodinovych ruciciek
sa teplota zvysuje, v protismere hodinovych
ruciciek sa znizuje.

SET

Pri otacani volic¢a teploty vykurovacieho okruhu (3 Obr. 2-1) zobrazuje stav
regulacie teploty na privode do kotla pre vykurovanie prostredia.

SET

V pritomnosti externej sondy (volitelny prvok) nahradza heslo “SET”.

Hodnota, ktora sa zobrazi, je korekcia teploty nabehovej vody vzhladom k
prevadzkovej krivke, stanovenej externou sondou pre vysokoteplotnd zénu. Vid
OFFSET na grafe vysokoteplotnej zony (Obr. 1-6).

F8

systému.

Prebiehajice odvzdusnovanie zariadenia.
Pocas tejto fazy, ktord trva 18 hodin, sa uvedie do prevadzky ¢erpadlo kotla vo
vopred stanovenych intervaloch, ¢o umoznuje odvzdus$nenie vykurovacieho

pokynov Super CAR).

Iba v pripade pouzitia Super CAR je mozné aktivovat funkciu , ktord uvedie
F9 teplotu vody v ohrievaci na hodnotu 65°C po dobu 15 minut. (vid prirucka

2.5 POUZITIE KOTLA

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené
vodou, skontrolujuc, ¢i ru¢icka manometra (23)
ukazuje hodnotu medzi 1+1,2 bar.

Otvorte plynovy kohttik pred kotlom.

S vypnutym kotlom sa na displeji objavi iba
symbol Stand-by (10) stlacenim tlacidla () (')
sa kotol zapne.

Po zapnuti kotla sa opakovanym stla¢enim tla-
¢idla “A” meni prevadzkovy rezim a alternativne
sa prechadza od rezimu leto (5] ) do rezimu

zima (()).

« Leto (%): in questa modalita la caldaia
funziona solo per il riscaldamento dellacqua
calda sanitaria, la temperatura viene impostata
tramite il selettore (1) e la relativa temperatura
viene visualizzata sul display (24) mediante
lindicatore (2) e compare 'indicazione “SET”
(Fig. 2-2). Otacanim voli¢a (1) v smere hodi-
novych ruciciek sa teplota zvysuje, v protismere
hodinovych rucic¢iek sa znizuje.

O IMMERGAS
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Reguldcia nabehovej teploty zariadenia vysoko-
teplotnej zony




- Nizkoteplotna zona. Teplota vykurovania v
nizkoteplotnej zone sa reguluje pomocou pa-
rametra “P93” v menu “M9” pouzitim voli¢a
(3), prislusna teplota sa zobrazi na displeji
(24) prostrednictvom indikatora (7) a objavi
sa indikdcia “P93” (Fig. 2-5). Otac¢anim voli¢a
(3) v smere hodinovych ruéic¢iek sa teplota
zvy$uje, v protismere hodinovych rucic¢iek
sa znizuje.

Prevddzka v rezime Zima s vykurovanim prostredia
nizkoteplotnej zony

2-5

Pocas ziadosti o zariadenie prostredia sa objavi
na displeji (24) napis “CH ON” na indikatore
stavu (6) a sucasne so zapalenim hordka sa
rozsvieti indikator (8) pritomnosti plamena s
prislusnou stupnicou vykonu a indikator (9 a 7)
s okamzitou teplotou na vystupe z primarneho
tepelného vymennika. Vo vykurovacej faze
kotol v pripade, ze teplota vody nachadzajica
sa v zariadeni staci na vyhriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie
obehového ¢erpadla kotla.

Prevddzka v rezime Zima s
vykurovanim prostredia vysokoteplotnej zény

2-6

Pocas ziadosti o vykurovanie prostredia je
mozné zobrazit nabehovu teplotu v nizkotep-
lotnej zéne. Vstupte do menu “M9” a zvolte
parameter “P91” na displeji (24), prostrednic-
tvom indikatora (7) sa zobrazi okamzita teplota
detekovana na vystupe kotla.

Zobrazenie ndbehovej teploty nizkoteplotnej

o Prevadzka s Modula¢nym Regulatorom"?
(CAR™) (voliteIné). V pripade pripojenia k
modula¢nému regulatoru CAR"? kotol automa-
ticky detekuje zariadenie a na displeji sa objavi
symbol (m). Od tohto okamziku volice (1
a 3) atlacidla (A a B) st zakazané a prikazy st
riadené regulatorom CAR">.

POZN.: regulator CAR"?v rezime vykurovania
vykona Ziadosti o zapnutie kotla pre hlavna
nastavenu zonu (¢i uz ide o nizkoteplotnd,
alebo vysokoteplotnt zénu). Pokial sa jedna
o hodnotu teploty vykurovania, kontroluje
vyhradne vysokoteplotni zénu. Pre nastave-
nie teploty v nizkoteplotnej zone je potrebné
posobit na pristrojovej doske, ako je popisané
v odstavci “Zima’”.

Upozornenie: Ak je kotol v rezime stand-by
(10), na CAR Y? sa objavi symbol chybného
zapojenia “CON” CAR"?, kotol je vSak napéjany
a programy, uloZzené do pamati, sa nestratia.
Prevadzka s Modula¢nym Regulatorom (Su-
per CAR) (volitelné). V pripade zapojenia k
Super CAR kotol automaticky detekuje zariade-
nie a na displeji sa objavi symbol (m). Od
tohto okamihu je mozné vykonavat reguldcie
nezavisle od Super CAR alebo od kotla. Okrem
teploty vykurovania prostredia vysokoteplotnej
z6ny, ktora je zobrazend na displeji, ale je ria-
dend modulaé¢nym regulatorom Super CAR.
POZN.: Super CAR v rezime vykurovania
vykona Ziadosti o zapnutie kotla pre hlavnu
nastavenu zonu (¢i uz ide o nizkoteplotnd,
alebo vysokoteplotnt zénu). Pokial sa jedna
o hodnotu teploty vykurovania, kontroluje
vyhradne vysokoteplotnii zénu. Pre nastave-
nie teploty v nizkoteplotnej zone je potrebné
posobit na pristrojovej doske, ako je popisané
v odstavci “Zima’”.

Upozornenie: Ak je kotol v rezime stand-by
(10), na Super CAR sa objavi symbol chybného
zapojenia “ERRxCM”, Super CAR je viak jed-
nako napdjany a programy, ulozené do pamiiti,
sa nestratia.

Funkcia priority Gzitkového okruhu. Stla-
¢enim tlac¢idla “B” sa aktivuje funkcia priority
uzitkového okruhu, ktora je signalizovand na
displeji (24) zhasnutim symbolu (15). Deak-
tivovana funkcia udrzuje vodu obsiahnutt v
kotli na teplote 20°C po dobu 1 hodiny, pricom
prednost ma zariadenie prostredia.

Prevadzka s volitelnou externou sondou
(Obr. 2-8) . V pripade zariadenia s externou
sondou volitelné je nabehova teplota kotla pre
prostredie riadena externou sondou vo funkcii
merane]j vonkaj$ej teploty (Odst. 1.5 a odst.
3.8 pod heslm “P66”). Je mozné modifikovat
nabehovu teplotu od -15°C od +15°C vzhladom
k regula¢nej krivke (Obr. 1-6 a 1-7 hodnota
Offset).

- Korekcia vysokoteplotnej zony. Tato korek-
cia, ktora sa vykondva pomocou volica (3), sa
zachovava aktivna pre akakolvek vonkajsiu
meranu teplotu; modifikdcia teploty offset sa
zobrazi na indikatore (7), na indikatore (4) sa
zobrazi aktudlna ndbehovid teplota, ktord po
niekolkych sekundach po modifikacii bude
aktualizovana novou hodnotou teploty, na
displeji sa objavi oznacenie “SET” (Obr. 2-8).
Otéc¢anim voli¢a (3) v smere hodinovych
ruciciek sa teplota zvySuje, v protismere
hodinovych rudiciek sa znizuje.
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IReguldcia ndbehovej teploty zariadenia vysokoteplotnej|
zény s externou sondou (volitelny prvok)

- Nizkoteplotna zona. Korekcia je mozna
prostrednictvom parametra “P93” v menu
“M9” pomocou voli¢a (3) a zostava aktivna
pri akejkolvek meranej vonkajsej teplote,
uprava teploty offset bude zobrazena indi-
katorom (7). Otac¢anim volica (3) v smere
hodinovych rudiciek sa teplota zvysuje, v
protismere hodinovych ruciciek sa znizuje.

Reguldcia ndbehovej teploty zariadenia nizkoteplotnej
z6ny s externou sondou (volitelny prvok)
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Pocas Ziadosti o zariadenie prostredia sa objavi
na displeji (24) napis “CH ON” na indikatore
stavu (6) a sucasne so zapalenim horaka sa
rozsvieti indikator (8) pritomnosti plamena s
prislusnou stupnicou vykonu a indikator (9 a 7)
s okamzitou teplotou na vystupe z primarneho
tepelného vymennika. Vo vykurovacej faze
kotol v pripade, Ze teplota vody nachadzajica
sa v zariadeni staci na vyhriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie
obehového ¢erpadla kotla.

Prevddzka v reZime zima s externou sondou
(volitelny prvok)
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Od tohto momentu kotol funguje automaticky.
Pokial nie st poziadavky na teplo (vykurovanie
alebo produkcia teplej sanitdrnej vody), kotol sa
dostava do funkcie “¢akanie’, ¢o sa rovna kotlu
napdjanému bez pritomnosti plamena.

POZN.: je mozné, Ze sa kotol automaticky uvedie
do prevadzky v pripade aktivacie funkcie proti
zamrznutiu (13). Navyse, kotol moze zostat v
prevadzke po kratku dobu po odbere teplej vody,
aby sa okruh TUV doviedol na spravnu teplotu.

Upozornenie:s kotlom v rezime stand-by (C)
) nie je mozné produkovat tepli vodu a nie st
zabezpecené bezpec¢nostné funkcie ako: funkcia
proti zablokovanoiu éerpadla, proti zamrznutiu
a proti zablokovaniu trojcestného ventilu.
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2.6 SIGNALIZACIA ZAVAD A PORUCH

Kotol Hercules Condensing ABT 32 3 ErP sig-
nalizuje eventudlnu anoméliu blikanim symbolu
(5) spolu s napisom “ERRxx” na ukazovateli (6),
kde “xx” zodpoveda kodu chyby, popisanej v
nasledujucej tabulke. Na eventudlnom dialko-
vom ovladani je kod chyby zobrazeny rovnakym
numerickym ozna¢enim ako uvadza nasledovny
priklad (prikl. CAR"? = Exx, Super CAR =

ERR>xx).
Kéd Slgnallz?\fana Pricina Stav kotla / Riesenie
chyby anomalia
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej uzitkovej
Zablokovanie v dé- | vody sa nezapne do stanovenej doby. Pri prvom zapnuti alebo po dlhej . "
o1 sledku nezapalenia | ne¢innosti zariadenia moze byt potrebny zdsah na odstrdnenie zabloko- Stlacte tlacidlo Reset (1)
vania v désledku nezapnutia.
Zablokovanie
bezpeénostného
termostatu (pre-
02 hriatie), anomalia | Ak sa pocas beznej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa zablokuje. Stlacte tlacidlo Reset (1)
kontroly plamena
alebo tepelna poist-
ka spalin
03 Zablokovam? ter- | Ak sa pocas beznej preyadzky v dosledku anomalie vyskytne prehriatie Stladte tlacidlo Reset (1)
mostatu spalin spalin, kotol sa zablokuje.
Zablokovanie kon- | Zablokovanie bezpe¢nostného termostatu (prehriatie) alebo anomalia .
04 [ P Kotol sa nespusti (1)
taktného odporu kontroly plamena.
05 Al}omalla ndbeho- Karta zisti poruchu na ndbehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1)
vej sondy
Upozornenie: je mozné resetovat anomaliu
5 krét za sebou, potom je funkcia deaktivo-
Maximéalny bocet vand najmenej na jednu hodinu a potom
08 'Y P Pocet vykonanych resetovani k dispozicii. je mozné skusat jedenkrit za hodinu po
resetovani s « ‘
maximalny pocet pokusov 5. Vypnutim
a opdtovnym zapnutim pristroja ziskate
znovu 5 pokusov k dispozicii.
Nedostatocny tlak v | Nie je zisteny postacujuci tlak vody vo vnutri vykurovacieho okruhu, ktory Sko.ntrolf)vat na mang@etrl kotla, ce tlak
10 . . . , P A . zariadenia v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
zariadeni je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla. o
nastavit spravny tlak.
1 Kotol nemdze produkovat tepla uzitkova
Anomalia sondy o Lo . . . P
12 L Karta zisti poruchu na sonde ohrievaca. vodu, ohrievanie vody je zverené solarne-
ohrievaca
mu okruhu a Pdc (1).
Chyba v konfigu- Karta detekuje anomdliu alebo nezhodnost na elektrickych kébloch, V pripade P dtovného nastaven}a normal-
15 L ; nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
racii kotol sa nespusti. . . .
Ze by musel byt resetovany (1)
16 Arnomalla venti- Qb]avu]e sa v pripade mechanickej alebo elektronickej poruchy venti- Stlaéte tlacidlo Reset (1)
latora latora.
20 Z‘abl'okovame para- Ob)avg].e sav prvlpade rozptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlaéte tlacidlo Reset (1)
zitného plamena anomalie plamena.
Tento typ alarmu je zobrazeny na CAR"? alebo Super CAR v pripade po-
‘ , ruch ¢i anomalii elektronickych kariet alebo ich komponentov, ktoré nie
22 | Vieobecny alarm - o ! 0 . M NCY)
su priamo zapojené k riadeniu kotla: anomalia na karte zon, sekundarnej
riadiacej jednotky, alebo na solirnom okruhu.
Anomalia spiatoc- - sy . . .
23 kovej sondy Karta zisti poruchu na spiatocke bezpec¢nostnej sondy NTC. Kotol sa nespusti (1)
1 " V pripade opdtovného nastavenia normal-
24 A,n omilia tlacidlo- Karta zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
vého panela . , .
Ze by musel byt resetovany (1)
Zablokovanie pre Ak karta zisti rychly narast teploty spalin v dosledku zablokjovaného
25 gradient teploty obehového cerpadla alebo nepritomnosti vody vo vymenniku, kotol sa | Stlacte tlacidlo Reset (1)
spalin zablokuje pre gradient teploty spalin.
Objavuje sa v pripade, ked dochédza k prehriatiu kotla v dosledku slabého
obehu vody v primarnom okruhu; pri¢iny mozu byt:
- slaby obeh zariadenia; skontrolovat, ¢i na ohrievacom okruhu nie je
27 | Nepostacujiici obeh | nejaké zdbrana a &i je zariadenie Giplne uvolnené od vzduchu (odvzdus- | Stlacte tlacidlo Reset (1).
nené);
- obehové ¢erpadlo zablokované; je treba vykonat odblokovanie obeho-
vého cerpadla.
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
(2) Upozornenie: kody chyb od 31 nie st zobrazované na displeji CARY a Super CAR.
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Pric¢ina

Stav kotla / Riesenie

Ak karta zisti anomadliu na sonde spalin, kotol sa nespusti

(&)

Nastane v pripade nekompatibilného zapojenia s dialkovym ovladanim,
alebo prerusenim komunikacie medzi kotlom a CAR"? alebo Super CAR.

Odpojte a znovu pripojte napdtie ku kotlu
(1).. Pokial ani po opdtovnom zapnuti kotla
nedojde k zachyteniu signalu s dialkovym
ovladanim, kotol prejde do miestneho
prevadzkového rezimu, tzn. pouzitie ovla-
dacich prvkov priamo na kotli. V tomto
pripade nie je mozné aktivovat funkciu "CH
ON". Aby bola mozna prevadzka kotla v
rezime "CH ON', je nutné aktivovat funkciu
"P33" vo vnutri menu “M3” (1) (2).

Ak karta zisti anomaliu na sonde "zona 2 nizka teplota”, kotol nemoéze
pracovat pre prislu$nt zénu.

1@

Ak karta zisti anomaliu na sonde "zona 3 nizka teplota”, kotol nemoéze
pracovat pre prislu$nu zénu.

1@

-

>
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Ak pocas normélneho prevadzkového rezimu dojde k vzniku anomélie
nésledkom nadmerného vnuatorného prehriatia v zéne 2 nizka teplota,
kotol neuspokojuje poziadavky prislusnej zony.

V pripade opétovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovany (1) (2).

Ak pocas normalneho prevadzkového rezimu dojde k vzniku anomalie
nasledkom nadmerného vnuatorného prehriatia v zéne 3 nizka teplota,
kotol neuspokojuje poziadavky prislusnej zony.

V pripade opitovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
ze by musel byt resetovany (1) (2).

V désledku anomalie na riadiacej jednotke kotla alebo na zbernici IMG
dojde k preruseniu komunikacie medzi jednotlivymi komponentami.

Kotol nespltia poziadavky na vykurovanie

1) @).

Objavuje sa v pripade, ked je napdjacie napitie nizsie ako limity povolené
pre spravne fungovanie kotla.

V pripade opétovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovany (1) (2).

Kod Signalizovana
chyby anomalia

Anomalia sondy

29 ;
spalin
Strata komunikacie

31 s dialkovym ovla-
danim

3 Anomalia sondy
zo6na 2 nizka teplota

33 Anomalia sondy
zo6na 3 nizka teplota
Zasah bezpecnostné-

34  |ho termostatu zéna 2
nizkej teploty
Zasah bezpecnostné-

35  |ho termostatu zéna 3
nizkej teploty

36 Prerusenie komuni-
kéacie IMG Bus

37 Nizke napitie
napajania
Strata signalu

38 M
plamena.

Objavuje sa v pripade, ked je kotol spravne zapnuty a d6jde k neocakava-
nému vypnutiu plamena horaka; déjde k novému pokusu o zapnutie a v
pripade opitovného nastavenia normalnych podmienok sa kotol spusti
bez toho, Ze by musel byt resetovany (je mozné skontrolovat tito anomaliu
iba v zozname chyb v menu "M1")

V pripade opétovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovany (1) (2).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
(2) Upozornenie: kody chyb od 31 nie st zobrazované na displeji CAR"? a Super CAR.

2.7 VYPNUTIE KOTLA.

Vypnite kotol stla¢enim tlacidla " O", odpojte
vonkajsi jednopolovy spina¢ od kotla a uzavrite
plynovy kohutik pred pristrojom. Nenechavajte
kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.

Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ru-
¢icka manometra kotla musi ukazovat hodnotu
medzi 1 a 1,2 barmi.

Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom zariadeni)
je potrebné vykonat opitovné nastavenie pomocou
kohutika, ktory sa nachddza na pravom boku
kotla a je pristupny cez bocné dvierka (Obr. 2-8).

POZN.: po ukonceni tikonu zatvorte kohutik.
Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom,
moze zareagovat bezpecnostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim
vzduchu z radidtora pomocou odvzdusiovacieho
ventilu, az kym sa tlak neznizi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc kvalifikovany persondl.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poziadat o prehliadku
systému odborne vyskoleného pracovnika, aby sa
zabranilo pripadnym stratdm v zariadeni.

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.

Pre vypustenie kotla pouzite prislu$ny vypustny
kohutik (Obr. 1-27).

Pred vykonanim tejto operdcie sa uistite, Ze je
plniaci kohutik zariadenia uzatvoreny.

2.10 VYPUSTENIE OHRIEVACA.
Pre vypustenie ohrievaca pouzite prislusny vy-
pustaci kohutik (Obr. 1-27).

POZN.: pred vykonanim tejto operacie zatvorte
vstupny kohutik studenej vody kotla a otvorte
ktorykolvek kohutik teplej vody tzitkového
okruhu, aby sa vypustil vzduch z ohrievaca.

2.11 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU

Kotol je sériovo dodavany s funkciou proti

zamrznutiu, ktord uvedie do ¢innosti ¢erpadlo

a hordk, ked teplota vody vo vnitri systému v

kotli klesne pod 4°C.

Funkcia proti zamrznutiu je ale zarucend iba ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu
a elektrickej sieti;

- je kotol neustdle napdjany;

- kotol je zapnuty a nie je v rezime stand-by ((l)
)

- kotol nie je zablokovany v dosledku chybajiiceho
zapnutia (Odst.

- zdkladné komponenty kotla nemajii poruchu.

V pripade prediZenej ne¢innosti (druhy dom)

odportcame tiez:

- odpojit elektrické napdjanie;

- uplne vyprazdnit vykurovaci a uzitkovy
okruh kotla a sifén na zber kondenzatu. Pri
systémoch, ktoré je treba vypustat ¢astokrat,
je potrebné, aby sa plnili naleZite upravenou
vodou, pretoze vysoka tvrdost méze byt spo-
sobit usadzovanie kotolného kamena.
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2.12 CISTENIE PLASTA

Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych han-
dier a neutrdlneho mydla. Nepouzivat praskové
a drsné ¢istiace prostriedky.

2.13 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
odstavenie kotla, zverte prislu$né operacie s tym
spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
okrem iného, ze predtym bolo odpojené elektric-
ké napitie a privod vody a paliva.

2.14 MENU PARAMETRE, INFORMACIE
A ZONY.

Stla¢enim tlacidla “D” je mozné vstupit do menu,

rozdeleného na $tyri hlavné casti:

- Informacie “M1”

- personalizované nastavenia “M3”

- konfiguracie “M5” : menu vyhradené techni-
kovi, vyZaduje zadanie vstupného kodu (Pozri
kapitolu “Udrzbéar”).

- Nastavenia “M9”.

Otacanim voli¢a teploty vykurovania (3) sa listuje
heslami menu, stlacenim tla¢idla “D” sa vstupi
do roznych trovni menu a potvrdia sa volby
parametrov. Stlacenim tlacidla “C” sa vratite spat
o0 jednu troven.

Vysvetlivky:
1 - Plynovy kohutik
2 - Kohutik vstupu
studenej vody
3 - Plniaci kohiitik
zariadenia

Menu Informacie “M1”. V tomto menu st obsiahnuté rézne informécie tykajtice sa prevadzky kotla:

l.psetflll_ Tlacidlo 2. Stupen Tlac¢idlo | 3.Stupen | Tlacidlo Popis
Zobrazuje verziu softwaru pre riadenie elektronickej karty, nainstalo-
P11 D= . .
vanej v kotli
P12 ac Zobrazuje celkovy pocet prevadzkovych hodin kotla
P13 Zobrazuje pocet zapdleni hordka
P14/A Zobrazuje aktudlnu vonkaj$iu teplotu prostredia (pokial je pritomna
Pl4 externd sonda, volitelny prvok)
(s externou P14/B Zobrazuje minimalnu nameranu vonkajsiu teplotu prostredia (pokial
sondou, volitelny je pritomnd externa sonda, volitelny prvok)
prvok) D= P14/C Zobrazuje maximalnu namerant vonkajsiu teplotu prostredia (pokial
je pritomnd externa sonda, volitelny prvok)
D= .- “cC D
M1 (bez externej X
@C sondy, voll(i)tel’n)’r RESET zvolit | Stla¢enim tla¢idla “D” sa vynuluju merané MIN a MAX teploty
prvo
©C
P15 Nepouziva sa u tohto modelu kotla
P17 Zobrazuje priebeznu rychlost otacok ventilatora
P18 Do Zobrazuje okam?zitu rychlost obehového ¢erpadla (v %)
Zobrazuje poslednych 5 javov, ktoré sposobili zastavenie kotla. Na
aC indikatore (6) je uvedené ¢islo v poradi od 1 do 5 a na indikatore (7)
P19 prislusna kéd chyby.
Opakovanim stla¢enim tla¢idla “D” je mozné zobrazit hodinu pre-
vadzky a pocet zapaleni, ku ktorym sa vztahuje dand anomalia
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Menu Personalizovanych nastaveni “M3” V
tomto menu st obsiahnuté véetky volitelné moz-
nosti personalizovanej prevadzky. (Prva polozka
roznych volitelnych moznosti, ktoré sa objavuju
v rdmci parametra, je hodnota default).

Upozornenie: v pripade, Ze chcete obnovit me- - otocte voli¢ “3” aZ po polozku “LINGUA”.
dzindrodny jazyk (A1), postupujte nasledovnym - stlacte tlacidlo “D” na potvrdenie.
spOsobom: - otocte voli¢ “3” az po polozku “A1”.
- stlacte tla¢idlo “D” pre vstup do konfiguraéné- - stlaéte tlacidlo “D” na potvrdenie.

ho menu. Teraz sa na displeji zobrazia medzindrodné
- otocte voli¢ “3” az po heslo “PERSONAL” polozky, uvedené v tabulkdch menu.

- stlacte tla¢idlo “D” pre potvrdenie.
- otocte voli¢ “3” az po polozku “DATI”.
- stla¢te tla¢idlo “D” na potvrdenie.

l.szegl_ Tlac¢idlo | 2. Stupen | Tlacidlo 3. Stupen Tlacidlo 4. Stupen Tlacidlo Popis
Displej sa rozsvieti, ked je horak zapnuty
AUTO D a pri pristupe k ovladaniam, zostane
Do (Default) X zapnuty po dobu 5 sekind po poslednej
P31 wolit vykonanej operdcii
aC ON Displej je stale rozsvieteny
ac Displej sa rozsvieti iba pri pristupe k
OFF ovladaniam a zostane zapnuty po dobu 5
sekund po poslednej vykonanej operacii
ENGLISH D Vsetky popisy st uvedené v talianskom
Do Do x  |jazku
D> P32 sC P32/B Py Al zvolit Vsetky popisy st uvedené v alfanumeric-
M3 (Default) aC kom forméte
I
¢ OFF D
Do (Default) N V rezime zima aktivaciou tejto funkcie je
P33 wolit mozné aktivovat zariadenie prostredia, aj
aC ON ked je eventualny modula¢ny regulator ¢i
ac izbovy termostat mimo prevadzky
D . v 11« i
< Stla¢enim tlacidla “D” sa vynuluja
” personalizované nastavenia a obnovia sa
RESET wvolit hodnoty “P31” v “ILL.AUTO” a “P32/B” v
aC “ITALIANO’, nastavené z vyroby

Menu Zoény “M9”. Toto menu obsahuje nastave-

nie prevadzkovych teplot v nizkoteplotnej zéne

a akejkolvek dalsej pridavnej zone (volitené).

-
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l'psetflll_ Tlac¢idlo | 2. Stupen Tlacidlo Popis
D=
P91 Zobrazuje aktualnu teplotu zony s nizkou teplotou ¢islo 2
< C
D=
P92 Zobrazuje aktudlnu teplotu zony s nizkou teplotou ¢islo 3 (Volitelny prvok)
s C
D= Do Ur¢uje nabehovu teplotu zény s nizkou teplotou ¢islo 2.
M9 P93 S pritomnou externou sondou (Volitelny prvok) je mozné opravit nabehovu teplotu vzhladom k
& C aC prevadzkovej krivke, stanovenej externou sondou. Pozri OFFSET na grafe externej sondy (Obr. 1-7)
s modifikdciou teploty od -15°C do +15°C.
b Urcuje ndbehovi teplotu zony s nizkou teplotou ¢islo 3 (Volitelny prvok).
X ; I . %oz e s . g
P4 molit S pritomnou externou sondou (Volitelny prvok) je mozné opravit nabehova teplotu vzhladom k
prevadzkovej krivke, stanovenej externou sondou. Pozri OFFSET na grafe externej sondy (Obr. 1-7)
ec | modifikiciou teploty od -15°C do +15°C.

O IMMERGAS

29




UVEDENIE KOTLA
DO PREVADZKY

skontrolovat, ¢i je uzaver odvzdusnovacieho
ventilu otvoreny a ¢i je zariadenie tplne uvol-

skontrolovat, ¢i nasavacie a/alebo vyfukové
koncové kusy nie st upchané;

E (POCIATOCNA KONTROLA) nene ,0]d vzduchu (odvzduér’lene/); . - skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;
Z o ) ) ) ) - zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapdle- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
an Pnk uvadzlam lfoqa do Preva;lj}(y Jep Ot;ebéle: ) nia; plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);
&Q) fiair;;r;gtvajta'?i(el;stencm prehlaseniaozhodnosti il;)(?ltrr;)‘}:zg:n h;)l(::;)}z.AP plynuvdzitkovoma  _ g oniolovat produkciu teplej uzitkovej vody;
T } skontrol(,)\'rat, “p ouzv1ty Plyn zodpoved tomu, - skontrolovat CO, v spalinach pri maximalnom skontrolovat ,tesnostv }Tyﬁiraullckych okruh(.)v,
Z pre ktory je kotol urceny; a minimélnom prietoku; - stn:rol(;yi[d v.entll.aci[u1 a/ale’bl(() :/eltranle v
)&é . skf)ntrolova.t pripojente k s1e.t1 230V-50Hz,  _ eontrolovat, ¢i bezpecnostné zariadenie pre Pnl:els)bnoslgl del:ev nlams. Zove;:y ¢ (1) L
3 resp.ektovanle spravnosti polarity L-N a uzem- pripad absencie plynu pracuje spravne a dobu, Q al yV}tS e ()) co len je: ,nc?] ontlro ys~uV151§—
< nenie; za ktorti zasiahne; cej s l?ezpe,cnostoulmal byt zdporny, zariadenie
>; ) skor}trolovat’, cije Vyhrrie\?ciefflriademe napl- - skontrolovat zasah hlavného spinaca umiest- nesmie byt uvedené do previdzky.
Z. Eeﬁe vfou,.piivlirem(rin,. c11 rlllczlctl:a manometra neného pred kotlom a v kotli;
— otla ukazuje tlak medzi 1+1,2 barmi;
—
() 3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.
Legenda:
1 - Serpentina inox pre hordk
2 - Vypustaci kohitik zariadenia
3 - Davkova¢ polyfosfatov (volitelny prvok)
~ 4 - Plniaci kohiitik zariadenia
E 5 - Bezpecnostny ventil 3 bar
< 6 - Vypustaci kohiitik kolektora
> 7 - Sifén odvodu kondenzdicie
;ﬁ 8 - Plynovy ventil
=) 9 - Zdsuvka tlaku vystupu plynového
ventilu (P3)
10 - Nasdvacie potrubie vzduchu
11 - Ventildtor
12 - Plynovd tryska
13 - Kontrolnd sviecka
14 - Hordk
15 - Vrchndk kondenzacného modulu
16 - Kondenzacny modul
17 - Manudlny odvzdusiiovaci ventil
18 - Sonda spalin
19 - Odvddzac dymu
20 - Sachta pre analyzu vzduchu
21 - Sachta pre analyzu spalin
22 - Zasuvka tlaku AP plynu
23 - Nadbehovd sonda
24 - Bezpecnostny termostat
25 - Zapalovacia sviecka
26 - Obehové cerpadlo kotla
27 - Presostat zariadenia (absoliitny)
28 - Trojcestny ventil (motorizovany)
29 - Pozitivny Venturiho signdl P1
30 - Negativny Venturiho signdl P1
31 - Kolektor Venturi vzduch/plyn
32 - Expanznd nddoba zariadenia
33 - Odvzdustiovaci ventil
34 - Hydraulicky kolektor
35 - Ventil mieSaca zony 2 (CMI-2)
36 - Obehové cerpadlo nizkoteplotnej zény
37 - Bezpecnostny termostat (Nizka teplota)
(volitelné)
Amp RP 38 - Ndbehovd sonda nizkoteplotnej zény
39 - Obehové cerpadlo vysokoteplotnej zony
H4m MP 40 - Jednosmerny ventil vysokoteplotnej
zony
RB - Navrat zariadenia nizkoteplotnej zény 41 - Expanznd nddoba uZitkového okruhu
MB - Nadbeh zariadenia nizkoteplotnej zony 42 - Kohutik vstupu studenej vody
RA - Spiatocka zariadenia vysokoteplotnej zény 43 - Filter vstupu studenej vody
MA - Nabeh zariadenia vysokoteplotnej zény 44 - Obmedzovac toku
G - Privod plynu 45 - Spdtny ventil privodu studenej vody
AC - Vystup teplej uZitkovej vody 46 - Bezpecnostny ventil 8 bar
AF - Vstup uzitkovej vody 47 - Cerpadlo recykldcie iiZitkového okruhu
RC - Recirkuldcia iiZitkového okruhu (volitelné)
RP - Ndvrat do soldrnych panelov 48 - Sonda uzitkového okruhu
MP - Privod zo soldrnych panelov 49 - Magnéziovd elektroda
50 - Vypustaci kohiitik ohrievaéa
3-1
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.

MINHOAL ANDVTVISNI
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Konektor X5 sa pouziva pre zapojenie k karte

relé.

Termostaty prostredia: kotol je predisponovany
na aplikdciu izbového termostatu (S20-1 a S20-

Dialkové ovlddanie: kotol je predisponovany

ho Regulatora V2 (CAR

¢né
V2), alebo alternativne Super CAR, ktoré musia
byt zapojené na svorky 42 a 43 konektora X15

na aplikaciu Modulas

Konektor X6 sluzi pre zapojenie na osobny

2). Pripojte termostaty prostredia ku konektoru
X9 na riadiacej karte z6n, svorky 1-2 (S20-1) a

pocita¢. Pred pripojen

é

t komunikaciu medzi dvoma kartami

taca je potrebn
kotla odpojenim modrého a hnedého dratu.

im poci

prerusy

tikov na konektore.

anenim mos

3-4(S20-2) odstr

na elektronickej karte, je potrebné respektovat

polaritu.

Super C.A.R. mdze kontrolovat zénu nastavent

acie aktuali-

6novej riadiacej jednotke.

V tomto pripade termostat prostredia, ktory
zodpoveda hlavnej zone, nesmie byt pripojeny

ku konektoru X9.

a zona na z

ako hlavn

POZN.: pre optimalnu prevadzku kotla skontro-

Zivany pre oper

Konektor X8 je pou

Zacie So.

lujte, ¢i verzia Firmware regulatora Super CAR

ftwaru.

je 1.03 alebo vyssia.
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3.3 EVENTUALNE TAZKOSTI A ICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené s idrzbou musia byt vy-

konané kvalifikovanou firmou (napr. Strediskom

Technickej Asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tes-
nost privodného plynového okruhu.

Opakované zablokovania zapnutia. Nepritom-
nost plynu, skontrolujte, ¢i je pritomny tlak v
sieti a ¢i je privodny plynovy kohutik otvoreny.
Regulacia plynového ventilu nie je spravna,
skontrolujte spravne nastavenie plynového
ventilu.

Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost za-
riadenia. MoZze byt sposobené: zneclistenim
horéka, nespravnymi parametrami spalovania,
nespravne nainstalovanym koncovym dielom
nasavania-vyfuku. Vy¢istite vy$sie menované
komponenty, skontrolujte spravne nainstalo-
vanie koncového dielu, skontrolujte spravne
nastavenie plynového ventilu (nastavenie Off-
Set) a spravne percento CO,v spalinich.

Casté zasahy bezpe¢nostného termostatu nad-
mernej teploty. Moze zavisiet od nedostatku
vody v kotli, od nizkeho obehu vody v zariadeni
alebo od zablokovaného obehového éerpadla.
Skontrolujte na manometri, ¢i je tlak zariadenia
v zhode s uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i
nie st vetky ventily na radidtoroch uzatvorené
a ¢i obehové ¢erpadlo funguje.

- Upchaty sifon Moze k tomu dojst v dosledku
nanosu necistot alebo produktov spalovania v
jeho vnutri. Pomocou vypustacieho uzavera na
odvod kondenzacie skontrolujte, ¢i sa v nom
nenachadzaja zvys$ky materidlu, ktory by mohol
branit prechodu kondenzacie.

- Upchaty vymennik Moze sa jednat o nasledok
upchatého siféonu. Pomocou vypustacieho
uzavera na odvod kondenzécie skontrolujte,
¢i sa v hom nenachdadzaju zvysky materialu,
ktory by mohol branit prechodu kondenzacie.

Hlué¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je otvorena
¢iapocka prislusného odvzdus$novacieho ven-
tilu. Skontrolujte, ¢i tlak zariadenia a naplnenie
expanznej nadoby su v stabilizovanych limi-
toch. Hodnota naplnenia expanznej nadoby
musi byt 1,0 barov, hodnota tlaku zariadenia
musi byt v rozmedzi od 1 do 1,2 baru. Skontro-
lujte, ¢i bolo plnenie a odvzdusnenie zariadenia
vykonané podla pokynov.

Hlué¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri kondenzaéného modulu. Pouzite ru¢ny
odvzdusnovaci ventil (Odst. 31 Obr. 1-28) pre
odstranenie pripadného vzduchu pritomného v
kondenza¢nom module. Po ukonceni zatvorte
ruény odvzdusnovaci ventil.

Sonda tzitkového okruhu vadna. Pre vymenu
uzitkovej sondy nie je potrebné vyprazdnit
ohrievac, pretoze sonda nie je v priamom
kontakte s teplou uzitkovou vodou, ktord sa
nachddza v ohrievaci.

3.4 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripade, ze by bolo treba upravit zariadenie
k spalovaniu iného plynu, nez je ten, ktory je
uvedeny na §titku, je nutné si vyziadat stpravu
so vSetkym, ¢o je potrebné k tejto prestavbe. Ta
je mozné vykonat velmi rychlo.

Ukon spojeny s prispésobenim typu plynu je
treba zverit do rik kvalifikovanej firme (napr.

Stredisko technickej asistencie Immergas).

Pre prechod na iny plyn je nutné:

- odpojit zariadenie od napitia;

- vymenit trysku umiestnent medzi plynovym
potrubim a rdrou pre zmie$avanie vzdu-
chu-plynu (Cast 16 Obr. 1-28), dévajtic pozor,
aby zariadenie bolo odpojené od napitia pocas
tejto operacie;

pripojit pristroj znovu k napatiu;

- previest nastavenie poctu otacok ventilatora
(odst. 3.5):

regulovat spravny pomer vzduch-plyn (odst.
3.6);

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

po dokonéeni prestavby nalepte néalepku z
prestavovanej supravy do blizkosti $titku s
udajmi. Na tomto $titku je potrebné pomocou
nevymazatelnej fixky preskrtnut tdaje tykajace
sa povodného typu plynu.

Tieto regulacie sa musia vztahovat na typ pou-
zivaného plynu, dodrzujic indikacie uvedené v
tabulke (Odst. 3.19).

3.5 KALIBRACIA POCTU OTACOK
VENTILATORA.

Upozornenie: Kontrola a nastavenie s potreb-
né v pripade adaptacie na iny typ plynu, pocas
mimoriadnej Gdrzby, ked doslo k vymene elek-
tronickejkarty, komponentov v okruhu vzduchu,
plynu alebo v pripade instalacie dymovych odvo-
dov, ktorych koncentrické horizontélne potrubie
presahuje dizku 1m.

Tepelny vykon kotla zavisi od dizky potrubia pre
nasavanie a odvod spalin. PredlZzovanim potrubi
sa znizuje tepelny vykon. Kotol vychddza z vyro-
by nastaveny na minimalnu dizku potubia (1m),
je preto potrebné, najma v pripade maximéalneho
predizenia potrubi, skontrolovat hodnoty plynu
Ap po dobu aspon 5 minut fungovania horaka pri
menovitom vykone, ked'sa uz teploty vzduchu na
nasavani a spalin na vyfuku stabilizovali. Regu-
lovat nominalny a minimalny vykon v sanitarnej
a vykurovacej faze podla hodnoét, uvedenych v
tabulke (Odst. 3.19) pouzitim diferencidlnych
manometrov, zapojenych do plynovych zasuviek
Ap (29 a 30 Obr. 1-28).

Vsttipte do menu konfiguracie a vo vnitri poloz-
ky “SERVICE” regulujte nasledujuice parametre
(Odst. 3.8):

- maximalny tepelny vykon kotla “P62”;

- minimalny tepelny vykon kotla “P63”;
- maximalna kapacita vykurovania “P64”;
- minimalny vykon vykurovania “P65”;

Nésledne st uvedené predvolené nastavenia
(default) na kotli:

P62 G20: GPL:
4700 (ot/min) | 4200 (ot/min)
P63 G20: GPL:
1260 (ot/min) | 1160 (ot/min)
Péd G20: GPL:
4700 (ot/min) | 4200 (ot/min)
P65 G20: GPL:
1260 (ot/min) | 1160 (ot/min)
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3.6 REGULACIA POMERU VZDUCH-
PLYN.
Minimélne nastavenie CO, (minimalna kapacita
vykurovania).
Vstipit do fazy "kominar" bez odberov tzitkovej
vody a uviest voli¢ vykurovania na minimum
(ot4cat v protismere hodinovych ruciciek, az
kym sa na displeji neobjavi "0"). Pre dosiahnutie
presnej hodnoty CO, v spalinach je potrebné,
aby technik vlozil odberovii sondu az na spodok
$achty a potom skontroloval, ¢i hodnota CO,zod-
poveda hodnote uvedenej v nasledujucej tabulke,
v opa¢nom pripade je potrebné regulovat skrutku
(3 Obr. 3-3) (regolator Off-Set). Pre zvySenie
hodnoty CO, je potrebné otacat regulacnou
skrutkou (3) v smere hodinovych ruciciek a pre
zniZenie zase naopak.

Maximalne nastavenie CO, (maximélna kapacita
vykurovania).

Po ukonceni minimalnej regulacie CO, udrzia-
vajuc funkciu "kominar" aktivnu, je treba uviest
voli¢ vykurovania na maximum (otacat v smere
hodinovych ruciciek az do zobrazenia ¢isla "99"
na displeji). Pre dosiahnutie presnej hodnoty
CO, v spalinach je potrebné, aby technik vlozil
odberovu sondu az na spodok $achty a potom
skontroloval, ¢i hodnota CO,zodpoveda hodnote
uvedenej v nasledujucej tabulke, v opaénom
pripade je potrebné regulovat skrutku (12 Obr.
3-3) (regulator prietoku plynu).

Pre zvySenie hodnoty CO, je potrebné otacat re-
gula¢nou skrutkou (12) v protismere hodinovych
ruciciek a pre znizenie zase naopak.

Pri kazdej zmene regulacie na skrutke 12 je
potrebné pockat, kym sa kotol stabilizuje na
nastavenu hodnotu (asi 30 sekind).

CO, pri nomindl- [ CO, pri minimal-
nom vykone nom vykone
(vykurovanie) (vykurovanie)
G20 9,40% * 0,2 8,90% * 0,2
G 30 12,30% + 0,2 11,90% * 0,2
G31 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2

3.7 KONTROLY, KTORE JE POTREBNE
VYKONAT PO PRECHODE NA INY
DRUH PLYNU.

Poi tom, ¢o ste sa ubezpecili, Ze transformdcia
bola vykonana s tryskou zodpovedajuceho
priemeru pre dany typ plynu a nastavenie bolo
vykonané podla normy, je potrebné sa presved-
¢it, ¢i plamen hordka nie je prili$ vysoky a ¢i je
stabilny (¢i sa od horaka neoddeluje).

POZN.: vietky operacie spojené s nastavovanim

kotlov musia byt vykonavané kvalifikovanou

firmou (napr. Stredisko Technickej Asistencie

Immergas).



Ventil Plyn SIT 848

Vysvetlivky:
1 - Zdsuvka tlaku vstupu plynového ventilu
2 - Zdsuvka tlaku vystupu plynového ventilu
3 - Regulacné skrutky Off/Set
12 - Reguldtor prietoku plynu na vystupe
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% 0 Off = supervizor zariadenia
3-4

-

>

INSTALACNY TECHNIK

~

~ -

UZIVATEL

Elektronicka zénova riadiaca jednotka

H2® HBO(HZ.G H5® H6® H7®
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S27 S26 S25

987 654 321
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Vysvetlivky:
13 - Led signalizdcie fungovania relé (HI1 + H7)

14 - Volice prevadzkového rezimu zénovej riadiacej jednotky

15 - Trimmer reguldcie ndbehovej teploty pridavnej nizkoteplot-
nej zény (volitelné prislusenstvo) s externou sondou

16 - Trimmer reguldcie ndbehovej teploty pridavnej nizkoteplot-
nej zény s externou sondou

17 - Led signalizdcie stavu fungovania karty

18 - Led signalizdcie stavu fungovania karty

19 - Led signalizdcie stavu fungovania karty

20 - Led signalizdcie stavu napdjania karty

3-5
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( 3.8 PROGRAMOVANIE hlavného menu, rozdeleného na tri hlavné ¢asti: ~ Nasledne st uvedené polozky menu “M5” s paramet-
ELEKTRONICKE]J KARTY. - Informacie “M1” (Pozri kapitola “Uzivatel”) rami default a dostupnymi volitelnymi moZnostami.
] K,O tOl,J ¢ nas%aveny naeventudlne nap TOBraMOva-  _ personalizované nastavenia “M3” (Pozri kapi-  Ot4éanim volia teploty vykurovania (3) sa listuje
= nie niektorych parametrov fungovania. Modifi- la “Usivatel” . o 11, Ty o
Z. T . o tola “Uzivatel”) heslami menu, stlacenim tla¢idla “D” sa vstupi
kovanim tychto parametrov, ako je to popisané, L« , . N . ; .
as . P S . . - konfigurdcie “M5” - menu vyhradené techni- ~ do réznych trovni menu a potvrdia sa volby
je mozné prisposobit kotol podla vlastnych Lo T . , , .o a1 e PO
Q AN 2 . kovi, vyZzaduje zadanie vstupného kodu. parametrov. Stlacenim tlacidla “C” sa vratite spét
&3] $pecifickych poziadaviek. . . .
. p v «py» O jednu uroven.
|2 . , . " . Pre vstup do programovania stlacte tlacidlo “D’,
Upozornenie: V pripade, Ze chcete obnovit medzi- p . . R . Slon vk o " p
T b . A . otocte volicom teploty vykurovania (3) alistujtev  (Prva polozka réznych volitelnych moznosti, ktoré
narodny jazyk (A1), pozrite si pokyny uvedené v 1.4 5 1 . PN SR j
Z Odst. 2.14 (Menu P I jch nastaveni M3) polozkach menu az kym nepridete k heslu “M5”  sa objavujii v rdmci parametra, je hodnota default).
4®) st & enurersonaiizovanych nastaveni vz gagte tlacidlo “D’, zadajte vstupny kod a nastavte
5 Stlacenim tlacidla “D” je mozné vstupit do  parametre podla vlastnych potrieb.
<« Menu M5
); (je potrebné zadat vstupny kdd)
Z. oo s Hodnota default | Hodnota
Volitelné . i
- 1. Stupen 2. Stupen . Popis (nastavenie z | nastavena
moznosti . .
vyroby) technikom
-/ . / / . . .
. Stanovuje vykon kotla vo fize zapnutia. Hodnota je v percentich .
P50 25+ 50 dmerne k parametru P62 (Pozri odst. 3.5)
P531 P . v . s
Oznacuje vykon kotla, na ktorom je nainstalovand elektronickd karta o
" s Rovnajuci
P53 P53 2 P53 1 = nepouziva sa Rovnajuci sa sa vykonu
P532=26kW vykonu kotla Kztla
P53 3 P533=32kW
~
: P54.1 Zobrazuje teplotu, precitant na snimaci TUV na vstupe kotla - -
‘E P54.2 Zobrazuje teplotu, precitand na snimaci TUV na vystupe kotla - -
’ P54
=} P54.3 Zobrazuje teplotu, precitant na snimaci spiatocky kotla - -
P54.4 NepouZiva sa na tomto modeli kotla - -
P55 Zobrazuje nabehovu teplotu vykurovania, pri ktorej kotol funguje, ) )
kalkulovanu na zaklade aktivnych kontrol termoreguldcie zariadenia
- DELTA T = 0: proporcionélny vytlak (vid odst. 1.23)
- DELTA T =5 + 25 K: AT konstantna (vid odst. 1.23)
AUTO N.B.: po zvoleni DELTA T v zavislosti od poziadaviek je mozné zvolit AUTO
P57 maximalnu rychlost (Vmax) a minimélnu rychlost (Vmin) obehového 0
Cerpadla (nastavitelné od 100% do 75%).
FIX Stéla rychlost obehového ¢erpadla. (nastavitelna od 100% do 75%)
. Nastavuje maximdlny vykon pocas prevadzky v uzitkovom rezime .
P62 4000+ 5900 nastavenim rychlosti ventildtora (v oti¢kach za minutu - RPM) (Pozri odst. 3.5)
P63 900 = 1500 Nastavu]le mnlnmaln'y vyk(?r} pocas pre]\fadzky v uz'ltlfovom rezime (Pozri odst. 3.5)
nastavenim rychlosti ventilatora (v otac¢kach za minutu - RPM)
P6d < P62 Nast,avu),e Tﬁmmalny vykoprpocas vykurovania prostredia. Hodnota (Pozri odst. 3.5)
musi byt niz$ia alebo rovnajica sa P62
P65 > P63 Nast,avujye rr}lvr.nmalny vykor'l pocas vykurovania prostredia. Hodnota (Pozri odst. 3.5)
musi byt vys$sia alebo rovnajica sa P63
Bez externej sondy (volitelny prvok) stanovuje minimalnu nabehovt
teplotu. S pritomnou externou sondou stanovuje miniméalnu nabehov
teplotu, zodpovedajicu prevadzku pri maximalnej vonkajsej teplote
ERVICE °
SERVIC P66/A (vid graf Obr. 1-6) (nastavitelné od 20°C do 50°C) 20C
POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)
Bez externej sondy (volitelny prvok) stanovuje maximalnu ndbehovu
teplotu. S pritomnou externou sondou stanovuje maximalnu ndbehovu
P66/B teplotu, zodpovedajicu prevadzku pri minimalnej vonkajsej teplote 85°C
(vid graf Obr. 1-6) (nastavitelné od 50°C do 85°C)
POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stladit
P66 «y L g PSP
D” alebo vystipit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)
S pritomnou externou sondou stanovuje, Ze pri minimalnej vonkajsej
teplote musi kotol fungovat s maximédlnou nabehovou teplotou (vid
P66/C graf Obr. 1-6) (nastavitelné od -20°C do 0°C) -5°C
POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)
S pritomnou externou sondou stanovuje, Ze pri maximalnej vonkajsej
teplote musi kotol fungovat s minimélnou nabehovou teplotou (vid
P66/D graf Obr. 1-6) (nastavitelné od 5°C do +25°C) 25°C
POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)
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Menu M5
(je potrebné zadat vstupny kod)
o Hodnota Hodnota
. ; Volitelné . default ,
1. Stupen 2. Stupen . . Popis . nastavena
moznosti (nastavenie R
, technikom
z vyroby)
P71 V rezime zima je obehové ¢erpadlo stdle napdjané, a teda stale v prevadz-
) ke
P67 P672 V rezime zima je otiehove ¢erpadlo riadené izbovym termostatom, alebo P672
dialkovym ovlddanim
V rezime zima je obehové cerpadlo riadené izbovym termostatom, alebo
P67.3 . . 1 ‘
dialkovym ovladanim a nabehovou sondou kotla
Kotol je nastaveny na zapalenie hordka okamzite po Ziadosti o zariadenie
P68 0s + 5005 prostyredla. A% prl.pade slraec.lﬁck){ch .zarlz,lclemA Snapr: zariadeni r(r)zdelenor?n‘ 0 sektind
na zény s motorizovanymi ventilmi atd.) moze byt nevyhnutné oneskorit
zapnutie.
Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spina¢om, ktory zabrariuje 180 sekun-
P69 0s =+ 255s Y . . .o
¢astym zapinaniam hordka vo vykurovacej faze dy
Kotol vykona sériu zapnuti pre prechod z minimélneho vykonu na meno- 180 sekun-
P70 Os = 8405 vity vykon vykurovania dy
yvyRonvy (3 mintty)
OFF TUV "priradené"” - vypnutie kotla prebieha na zklade teploty, nasta-
P71.1 venej pomocou voli¢om na reguldciu TUV. Soldrna funkcia je aktivna; ak
P71 ma voda na vstupe dostato¢nu teplotu, kotol sa nezapne P71.1
OFF TUV “stdle” - k vypnutiu kotla dojde vidy pri 65°C.
P71.2 . o . .
Soldrna funkcia je deaktivovana
AUTO Kotol umoziuje nastavit prietokovy regulator na ré6zne hodnoty.
OFF Auto (automatickd prevadzka s variabilnym prietokom)
P72 09 L/M Otvoreny (regulator je uplne otvoreny, teda s maximalnym dostupnym AUTO
12L/M prietokom)
15 L/M 09 L/M, 12 L/M a 15 L/M (prevadzka so stanovenym prietokom)
RELE1-0 | Relé 1 sa nepouziva
SERVICE RELE1-1 | Pri zariadeni rozdelenom do z6n relé 1 riadi hlavnt zénu
Relé signalizuje zasah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
RELEI1-2 s T ;oL ;
mu indikdtoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELE1 - T . . -
(volitely Relé signalizuje, Ze kotol je vo féze vykurovania RELEIL-1
Vol ekr)ly RELEI-3 | (Je mozné ho priradit k externému obehovému ¢erpadlu, ktoré nie je vo )
prvo vybaveni)
Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
RELE1-4 - ‘ .
zapdlenie hordka v kotli
V pripade nahradenia obehového ¢erpadla kotla tradi¢nym obehovym
RELE1-5 | éerpadlom so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové cer-
padlo na kartu relé.
RELE2-0 | Relé 2 sa nepouziva
RELE2-1 | Pri zariadeni rozdelenom do zon relé 2 riadi sekundarnu zénu
Relé signalizuje zasah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
RELE2-2 STt s P ;
mu indikétoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELE2 Relé signalizuje, Ze kotol je vo faze vykurovania
. RELE2-3 | (Je mozné ho priradit k externému obehovému cerpadlu, ktoré nie je vo
(volitelny b . RELE2-0
rvok) vybaveni)
P Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
RELE2-4 s ‘ .
zapalenie horaka v kotli
RELE2-5 | Funkcia nie je k dispozicii u tohto modelu kotla.
V pripade nahradenia obehového ¢erpadla kotla tradi¢nym obehovym
RELE2-6 | ¢erpadlom so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové cer-

padlo na kartu relé.
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Menu M5
(je potrebné zadat vstupny kdd)
Hodnota
- H
. . Volitelné ) default odnota]
1. Stupen 2. Stupen ; . Popis ; nastavend
moznosti (nastavenie z )
vyroby) technikom
RELE3-0 | Relé 3 sa nepouziva
RELE3-1 Kontrolvu,]e obehové ¢erpadlo o.hr1evaca
(nepouziva sa na tomto modeli)
Relé signalizuje zasah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
RELE3-2 LT PR ;
mu indikdtoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELES Relé signalizuje, Ze kotol je vo faze vykurovania
(volitelny | RELE3-3 snatizuje, ze kotolje ¥ Yy airove -y .| RELE3-0
prvok) (Je mozné ho priradit k externému obehovému cerpadlu, ktoré nie je vo vybaveni)
Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
RELE3-4 - ‘ .
zapélenie horaka v kotli
RELE3-5 | Funkcia nie je k dispozicii u tohto modelu kotla.
V pripade nahradenia obehového ¢erpadla kotla tradiénym obehovym cerpadlom
RELE3-6 . . . P (x .
so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové ¢erpadlo na dosku relé
-15°C + S §34 = On. V pripade, ze ¢itanie externej sondy nie je spravne, je mozné
P76 +14°C ho poopravit, aby sa kompenzovali eventualne vonkajsie faktory prostredia. 0°C
S $34 = Off a pripojenym supervizorom zariadenia nastavte parameter na
CE maximum, aZ kym sa neobjavi hodnota CE

3.14 ZONOVA RIADIACA JEDNOTKA.

Riadiaca karta zon je nastavitelnd pomocou
voli¢ov pritomnych na karte (14 Obr. 3-5) , ktoré
umoznuji zvolit nasledujuce volitelné moznosti:

- Led H7 zatvorenie mieSacieho ventilu zéna 3
(volitelné)

Led H11 rozsvieteny signalizuje, Ze zOnova ria-

diaca jednotka je napdjana.

Led 8 a 9 oznacuju stav fungovania karty:

POZN.: hrubym pismom st zvyraznené vopred
urcené nastavenia.

- 826 (6) v pripade nastavenia max. nabehovej
teploty na 75°C je potrebné nahradit prislusny
bezpec¢nostny termostat adekvatnej$im typom,
schopnym zniest takuto teplotu.

Signalizacie. Na karte sa nachddzaji rozne led

pre zobrazenie stavu fungovania a signalizcie

eventualnych anomalii.

Diédy led od 1 do 7 (13 Obr. 3-5) identifikuj

zapnutie prislusného relé:

- Led H1 aktivacia zéna 1 (vysoka teplota)

- Led H2 aktivacia zona 2 (nizka teplota)

- Led H3 aktivécia zéna 3 (volitelné)

- Led H4 otvorenie mieSacieho ventilu zéna 2 B.T.

- Led H5 zatvorenie mie$acieho ventilu zéna 2 B.T.

- Led H6 otvorenie mie$acieho ventilu zéna 3
(volitelné)

[ OFF ON
1 Kontrola homo- |Kontrola zmie$a- Signalizacia H8 H9 | H10
énnych z6n nych zén i ¢ 3 i
- z‘:’i Y AL y L Pritomnost éladostl o~ | orr | oFF
N ) C 1 zmieSana C 2 zmieSané o vykurovanie
zéna (72) z0ny (Z2a 73) Neopravnenie aktiv-
3 |Karta MASTER |[Karta SLAVE nej zony ONL| OFF | OFF
4 Hlavna zona = H,lavna z6na = Zasah bezpecno§tne- orr | on | ore
zona 1 zéna 2 ho termostatu zéna 2
Super CAR: kon- [Super CAR: kon- Porucha sondy
2| 5 |trolanandbehu |trola na ndbehu B.T.(nizka teplota) OFF | ONL | OFF
L hlavnej zony systému zona 2
Ma?(.vtep!ota ) Ma'x.vtep,lota ) Zasah bezpecno/stne— orr | orr | on
6 |zmiesanych zon |zmie$anych zén ho termostatu zéna 3
=50°C =75°C -
- : P?rucha sondy ],S.T.( orr | orr lonL
7 Normalne fungo- [Stav rozpoznania nizka teplota) zona 3
vanie viacerych zon Anomalia IMGbus | OFF [ONA[ONA
s | 8 |Nepouziva sa NepouZziva sa ikaci
o .P .P Ko,mumlfaaa IMG orf | orr | onE
Min. teplota Min. teplota pritomna
9 |zmiesanych z6n |zmie$anych zén
=25°C =35°C Vysvetlivky:

ON = Zapnuty

OFF = Vypnuty

ON L = Pomalé blikanie (0,6 s on, 0,6 s off)
ON L = Rychle blikanie (0,3 s on, 0,3 s off)
ON L = Blikanie flash (0,2 s on, 1 s off)
ON A = Striedavé blikanie

3.10 FUNKCIA KOMINAR

Tato funkcia, ak je aktivovand, dovedie pre-
vadzku kotla na vykon, nastavitelny volicom
vykurovania.

V tomto stave st vyradené véetky nastavenia a
aktivna zostava len bezpe¢nostny termostat a
limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie kominar
je potrebné stlacit tlacidlo Reset “C” po dobu
medzi 8 a 15 sekundami za nepritomnosti po-
ziadaviek o teplt Gzitkovi vodu ¢i zariadenie; jej
aktivacia je signalizovana prislusnym symbolom
(22 Obr. 2-1). Této funkcia umoznuje technikovi
skontrolovat parametre spalovania. Po skon¢eni
kontrol deaktivujte funkciu vypnutim a opétov-
nym zapnutim kotla pomocou tlacidla Stand-by.
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3.11 FUNKCIA CHRANIACA PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, kto-

rd spusti cerpadlo aspon jedenkrat za 24 hodin

na 30 sekand, aby sa znizilo riziko zablokovania

v dosledku dlhej nec¢innosti.

3.12 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Ako v "uzitkovej" faze, tak aj v "uzitkovo-vy-
kurovacej" je kotol vybaveny funkciou, ktora po
ubehnuti 24 hodin od posledného fungovania
motorizovaného trojcestného ventilu ho aktivuje
a uvedie do chodu na jeden kompletny cyklus,
aby sa vyhlo riziku, Ze d6jde k jeho zablokovaniu
pre dlhodobu nec¢innost.

3.13 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Ak sa voda spiatocky systému ochladi na teplotu

blizku zamrznutiu, je kotol uvedeny do prevadz-

ky, kym nedosiahne bezpe¢nt teplotu.

3.14 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE] KARTY.
Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s
kotlom v stand-by sa funkcia aktivuje kazdych 18
hodin od poslednej previerky / napajania kotla. V
pripade prevadzky v rezime TUV sa autokontrola
spusti do 10 minut po ukonceni prebiehajiceho
odberu a trva priblizne 10 sekund.

POZN.: pocas autotestu zostane kotol necinny.

3.15 FUNKCIA AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENIA.

V pripade novych vykurovacich zariadeni a
obzvlast zariadeni, ktoré sa instaluji na podla-
hu, je velmi délezité, aby bolo odvzdus$novanie
vykondvané spravne. Pre aktivaciu funkcie “F8”
stla¢te sucasne tlac¢idld “A a B” (Obr. 2-1) po dobu
5 sekund s kotlom v rezime stand-by. Funkcia
spociva v cyklickej aktivacii obehového ¢erpadla
(100 s ON, 20 s OFF) a trojcestného ventilu
(120 s uzitkovy okruh, 120 s zariadenie). Funkcia
skon¢i po 18 hodinach prevadzky, alebo ak déﬂ' de
k zapnutiu kotla prostrednictvom tla¢idla “()”.



3.16 FUNKCIA SPOJENIA SO
SLNECNYMI PANELMI.
Kotol je vybaveny pre dodavku predhriatej
vody o teplote az do 65 °C zo systému solarnych
panelov. V pripade pouzitia s vyssimi teplotami
sa odporuca naindtalovat mieSaci ventil na hy-
draulicky okruh v hornej casti kotla. Nastavte
funkciu “P71” na “P71.1” (Odst. 3.8).
Ked md voda na vstupe kotla teplotu rovnu alebo
vy$$iu, nez akd je nastavend na volici TUV v
"SET", kotol sa nezapne.

3.17 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA.

Najmenej raz do roka je potrebné vykonat na-

sledujtice kontrolné a tdrzbové kroky.

- Vydistit bo¢ny vymennik spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- V pripade nanosov v komore spalovania je ich
potrebné vybrat a vycistit hadicky vymennika
pomocou nylonovych alebo cirokovych kefiek.
Zakaz pouzivat kefy z kovu alebo inych materi-
alov, ktoré mozu poskodit spalovaciu komoru.

- Skontrolovat, ¢i nie su poskodené izola¢né
panely v spalovacej komore a v pripade ich
poskodenia je ich potrebné vymenit.

- Vizualne skontrolovat, ¢i nedochddza k tinikom
vody a oxidécii z/na spojoch a ¢i sa zvysky
kondenzécie nenachddzaju vo vnitri vzducho-
tesnej komory.

- Skontrolovat obsah sifénu na odvode konden-
zacie.

Pomocou uzaveru odvodu kondenzécie skon-
trolovat, ¢i nie su pritomné zvysky materiélu,
ktoré brania prechodu kondenzacie; skontrolo-
vat, ¢ije cely obvod odvodu kondenzacie volny
a funkény.

V pripade prekazok ($pina, usadeniny a pod.) s
naslednym unikom kondenzacie do spalovacej
komory je potrebné vymenit izola¢né panely.

- Skontrolovat, ¢i tesnenia hordka a krytu su
neposkodené a funkéné; ak tomu tak nie je, je
ich potrebné vymenit. V kazdom pripade musia
byt tesnenia vymenené najmenej raz za 2 roky,
bez ohladu na ich opotrebenie.

Skontrolovat, ¢i horék nie je poskodeny, zde-
formovany, nemd rezy a je spravne upevneny
na kryt spalovacej komory; v opa¢nom pripade
je ho potrebné vymenit.

- Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostnych
vodovodnych ventilov nie je upchaty.

Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby
po tom, ¢o bolo vykonané znizenie tlaku na
hodnotu nula (¢itatelné na manometri kotla),
to znamena 1,0 bar.

Skontrolovat, aby naplnenie uzitkovej expan-
znej nddoby malo hodnotu tlaku medzi 3 a 3,5
bar.

Preverit, ¢i je staticky tlak v systéme (za studena
a po opdtovnom napusteni systému pomocou
plniaceho kohutika) medzi 1 a 1,2 barmi.

- Zrakom skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kon-
trolné zariadenia nie st poskodené a/alebo
skratované, a to predovéetkym:

- bezpec¢nostny termostat teploty;
- presostat zariadenia.

- Skontrolovat celistvost magnéziovej anody
ohrievaca.

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovsetkym:
- kable elektrického napajania musia byt ulo-
Zené v priechodkach;
- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo
zadymeni.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-
govania.

- Preverit spravnost kalibrovania horaka v sani-
tarnej faze a vo vyhrievani.

- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla-
dacich prvkov pristroja, a to predovsetkym:

- funkciu hlavného elektrického spinaca
umiestneného na kotle;

- zasah regula¢ného termostatu zariadenia;
- zasah regula¢ného sanitdarneho termostatu;

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu pri-
stroja a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zdsah zariadenia v pripade chyba-
juceho plynu, kontrola ioniza¢ného plameria,
¢as zasahu musi byt niz$i ako 10 sekind.

POZN.: okrem ro¢nej tdrzby je potrebné

vykonat kontrolu tepelného zariadenia vo frek-

vencii a spdsobom urc¢enymi platnou technickou
legislativou.
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3.18 DEMONTAZ PLASTA
Pre ulahcenie udrzby kotla je mozné kompletne
demontovat plast podla tychto jednoduchych
pokynov.
« Otvorte pristrojova dosku (1) (Obr. 3-6).
- Otvorte dvierka (2) stla¢enim v ich strede tak,
aby doslo k ich uvolneniu.

2

UZIVATEL

~

- Uvolnite ochranné gumové uzavery (3) a -_ " > —
odskrutkujte dve skrutky (4). y (O

- Nadvihnite pristrojovii dosku uchytenim po
bokoch tak, aby sa uvolnila z fixujucich ¢apov
(5).

- Potom pristrojovii dosku potiahnite smerom
k sebe a otacajte ju ako je zndzornené na

obréazku.
« Demontaz bo¢nych dvierok (Obr. 3-7). S

- Otvorte dvierka (15) otacanim najmenej o
90° smerom von.

- Odstrénte skrutku (16) v hornom rohu dvie-
rok (15).

- Odblokujte dvierka (15) z prave uvolneného
panelu (16) naklonenim smerom von a stiah-
nutim zo spodného ¢apu (17).

« Demontaz plasta (Obr. 3-8).

- odskrutkujte predné skrutky (7), zatlacte
priecelie (6) jeme smerom nahor tak, aby sa )
uvolnilo zo spodnych fixujtcich otvorov a
potiahnite ho smerom k sebe (¢ast A);

LI NI AVANY

- odmontuje predny polovrchnék (8) odskrut-
kovanim vnutornych skrutiek (9), potiahnite
vrchnakom smerom k sebe, aby ste ho uvolni-
li z 3 skrutiek umiestnenych na bo¢nej strane
a zdvihnite ho.

G

- odmontujte zadny polovrchnak (10) (nie je
nevyhnutné) odskrutkovanim dvoch skrutiek
(11).

- odmontujte dva boky plasta (12 a 13) od-
skrutkovanim skrutiek (14) (3 na kazdom
boku) a nésledne zatla¢te lahko smerom

nahor tak, aby ste uvolnili bok z jeho miesta
a potiahnite ho smerom von (¢ast B). \
L

3-7
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3.19 VARIABILNY TEPELNY VYKON. (pozri sktiska tlaku 29 a 30 Obr. 1-28). Regulédcia  plynu sa vztahuju na tepelny vykon, ktory je nizi
POZN.: tlaky uvedené v tabulke oznaCujii roz-  sa musi vykonavat s digitilnym diferencidlnym  nez teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty tlaku
4 diely tlakov na Venturiho koncoch miefa¢aa st~ manometrom so stupnicou v mm alebo Pascal. ~ nahordku st uvedené vo vztahu k pouZitiu plynu
E meratelné na tlakovych zasuvkach, nachddzaja-  Udaje o vykone v tabulke boli ziskané so sacim  pri teplote 15°C.
o cich sa vo vrchnej Casti vzduchotesnej komory  a vyfukovym potrubim o dlzke 0,5 m. Prietoky
Q
= .
= METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
fal TEPELNY TEPELNY | PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY
’LZ) VYKON VYKON DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA
5 (kW) (kg/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
< 32,0 27520 3,49 1,53 15,6 2,61 1,88 19,2 2,56 2,38 24,3
); 31,0 26660 3,38 1,44 14,7 2,52 1,76 17,9 2,48 2,20 22,4
Z. 30,0 25800 3,27 1,35 13,8 2,44 1,64 16,7 2,40 2,03 20,7
o 29,0 24940 3,16 1,27 12,9 2,36 1,53 15,6 2,32 1,87 19,1
28,0 24053 3,05 1,18 12,0 2,28 1,42 14,5 2,24 1,71 17,5
— 27,0 23220 2,94 1,10 11,2 2,20 1,32 13,4 2,16 1,57 16,0
) 26,0 22360 2,83 1,03 10,5 2,12 1,22 12,4 2,08 1,43 14,6
25,0 21500 2,73 0,95 9,7 2,03 1,13 11,5 2,00 1,30 13,3
24,0 20640 2,62 0,88 9,0 1,95 1,04 10,6 1,92 1,18 12,0
23,0 19780 2,51 0,81 8,3 1,87 0,95 9,7 1,84 1,07 10,9
22,0 18920 2,40 0,75 7,6 1,79 0,87 8,9 1,76 0,96 9,8
21,0 18060 2,29 0,69 7,0 1,71 0,79 8,1 1,68 0,86 8,8
~ 20,0 17200 2,19 0,63 6,4 1,63 0,72 7,4 1,61 0,76 7,8
E 19,0 16340 2,08 0,57 5,8 1,55 0,65 6,7 1,53 0,68 6,9
< 18,0 15480 1,97 0,52 53 1,47 0,59 6,0 1,45 0,60 6,1
‘E 17,0 14620 1,87 0,47 4,8 1,39 0,53 5,4 1,37 0,53 5,4
N 16,0 13760 1,76 0,42 4,3 1,31 0,47 4,8 1,29 0,46 4,7
-} 15,0 12900 1,65 0,37 3,8 1,23 0,42 4,3 1,21 0,40 4,1
14,0 12040 1,54 0,33 3,4 1,15 0,37 3,8 1,13 0,35 3,6
13,0 11180 1,44 0,29 2,9 1,07 0,33 34 1,05 0,31 3,1
12,0 10320 1,33 0,25 2,6 0,99 0,29 3,0 0,97 0,27 2,8
11,0 9460 1,22 0,22 2,2 0,91 0,25 2,6 0,90 0,24 2,4
10,0 8600 1,11 0,18 1,9 0,83 0,22 2,3 0,82 0,22 2,2
9,0 7740 1,00 0,15 1,6 0,75 0,19 2,0 0,74 0,20 2,0
8,0 6880 0,89 0,13 1,3 0,67 0,17 1,7 0,66 0,19 2,0
7,0 6020 0,78 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,58 0,19 1,9
6,9 5934 0,77 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,57 0,19 1,9
3.20 PARAMETRE SPALOVANIA.
\% G20 G30 G31
)ﬁ Privodny tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
e Priemer plynovej trysky mm BEZ 6,00 6,00
a Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 52 47 53
= Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h 12 11 12
CO, na Kvéte Men./Min. % 9,40 / 8,90 12,30/ 11,90 10,50 /10,30
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 206/9 640/ 8 190/8
NO, pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 83/43 276/ 89 99 /54
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 73 82 74
Teplota spalin pri minimélnom vykone °C 64 72 66
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3.21 TECHNICKE UDAJE.
Nomindlna tepelnd kapacita sanitdrneho okruhu kW (kcal/h) 33,0 (28392)
Nomindlna tepelna kapacita vykurovania kW (kcal/h) 33,0 (28392) E
Minimdlna tepelnd kapacita KW (keal/h) 73 (6279) Z
Sanitarny nomindlny tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 32,0 (27520) 5
Nominélny tepelny vykon vykurovania (tizitkovy) kW (kcal/h) 32,0 (27520) =
Nomindlny tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 6,9 (5934) ‘;
*Tepelny Gzitkovy vykon 80/60 Menov./Min. % 96,9 / 94,5 Z.
*Tepelny uzitkovy vykon 50/30 Menov./Min. % 104,7 / 105,8 L)
*Tepelny tzitkovy vykon 40/30 Menov./Min. % 107,3/107,3 ﬁ
Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0,75/0,20 <
Tepelné straty na komine s horakom Off/On (80-60°C) % 0,03 /2,90 >;
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 3 E
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90
Max. nastavitelnd teplota vykurovania °C 25-85 —
Min. nastavitelna teplota vykurovania °C 25-50 —
Celkovy objem expanznej nddoby zariadenia 1 10,8
Naplnenie expanznej nadoby zariadenia bar 1,0
Celkovy objem expanznej nadoby uzitkového okruhu 1 4,1
Naplnenie expanznej nadoby azitkového okruhu bar 3,5
Obsah vody v generatore 1 6,9 =
Vyuzitelny vytlak s prietokom 1000 1/h zéna vysokej teploty kPa (m H,O) 28,8 (2,94) =
Vyuzitelny vytlak s prietokom 1000 I/h zéna nizkej teploty kPa (m H,0) 35,0 (3,57) :
Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 32,0 (27520) ‘E
Regulacia teploty TUV °C 10 - 60 N
Obmedzovac tzitkového prietoku o 2 baroch 1/min 29,2 =
Min. tlak (dynamicky) azitkového okruhu bar 0,3
Max. prevadzkovy tlak v uzitkovom okruhu bar 8,0
“*Specificky prietok “D” podla EN 625 1/min 24,3
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) I/min 16,0
Klasifikdcia vykonu TUV podla EN 13203-1 * % Kk
Hmotnost plného kotla kg 256,4
Hmotnost prazdneho kotla kg 130,1
Elektrické zapojenie V/Hz 230/50
Menovity prikon A 1,16
Instalovany elektricky vykon W 168
Prikon obehového ¢erpadla kotla w 58 ‘i
Prikon obehového cerpadla zony W 2x37 )
Prikon ventildtora W 28 N
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D g
Maximalna teplota produktov spalovania °C 75 (=)
Trieda NO - 5
NO, vézené mg/kWh 52
Vézené CO mg/kWh 17
Typ pristroja C13/C13x/C33/C33x/C43 / C43x/ C53/

C63/C83/C93/C93x/B23p /B33 /B53p

Kategoria 1I2H3B/P

- * Utinnosti uvedené v nasledujucich tabulkdch
sa vztahuja k nizdej vyhrevnosti.

- Hodnoty teploty spalin sa vztahuj na vstupnu
teplotu vzduchu 15°C a nabehovu teplotu 50°
C.

- Udaje tykajuce sa charakteristik teplej sanitdr-
nej vody sa vztahuji na dynamicky vstupny
tlak 2 barov a na vstupnu teplotul5°C; hodnoty
s merané priamo na vystupe kotla a je treba
zobrat do uvahy, Ze pre ziskanie tychto adajov
je potrebné miesanie so studenou vodou.

- ** Specificky prietok "D": prietok teplej wzit-
kovej vody zodpovedd priemernému zvys$eniu
teploty o 30K, ktoré kotol moze zabezpeit
dvoma za sebou nasledujiicimi odbermi.
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3.22 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI

Md Cod. Md

Sr N° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

[ CONDENSING

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SK
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instaldcie (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimaélna tzitkova tepelna kapacita
Qn min. Minimédlna tepelna kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelnd kapacita uzitkovej vody
Qn max. Maximalna tepelna kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximélny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximalna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol
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3.23 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).
Utinnosti uvedené v nasledujucich tabulkach sa vztahuju k vy$sej vyhrevnosti.

Model/y: Hercules Condensing ABT 32 3 ErP
Kondenza¢né kotle: ANO
Kotol s nizkou teplotou: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢né zariadenie pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny s doplnkovym systémom kurenia: NIE
Kombinované vykurovacie zariadenie: ANO
Prvok Symbol Hod- Jednotka | Prvok Symbol Hod- Jednotka
nota nota
., ., Sezénna energeticka uc¢innost vykurova- o
Nomindlny tepelny vykon P, 32 kW nia prostredia n, 91 %
Pre kotle len s vykurovanim a kombinované kotle: uzitoény tepelny vykon [ Pre kotle len s vykurovanim a kombinované kotle: uzitocna ucinnost
Prvllnomlnalnf)m tepelnom vykone v P 32,0 KW Prvl‘nommaln(,)m tepelnom vykone v n 872 %
rezime vysoka teplota (*) 4 rezime vysoka teplota (*) 4
Pri 30% nominalnom tepelnom vykone v Pri 30% nomindlnom tepelnom vykone v o
rezime nizka teplota (**) P, 96 kw rezime nizka teplota (*) M, 96,7 %
Spotreba pomocnej elektriny Ostatné prvky
Pri plnom zataZeni el 0,041 kW | Tepelny rozptyl v stave standby . 0,175 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el . 0,014 kW | Spotreba energie hordka pri zapaleni o 0,000 kw
c . mg/
V stave standby Py 0,007 kW | Emisia oxidov dusika NO, 47 KWh
Pre kombinované vykurovacie zariadenia
Prehldsenie o profile plnenia XXL Utinnost produkcie TUV Nt 77 %
Dennd spotreba elektriny Q... | 0,445 | kWh | Dennd spotreba plynu Qi 30,624 kWh

Kontaktné udaje

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

spiatocky.

(*) Rezimom vysokej teploty sa rozumie teplota 60°C spiato¢ky a 80°C nabehu.
(**) Rezimom nizkej teploty sa rozumie pre kondenza¢né kotle teplota 30°C , pre kotle s nizkou teplotou 37°C a pre ostatné zariadenia 50°C teplota

3.24 KARTA VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013).

ENERG

eHeprus - EVEpyEla
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©IMMERGAS HERCULES CONDENSING ABT 32 3 ErP
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Parameter Hodnota
Ro¢na spotreba energie pre funkciu vykurovania () 1,6 GJ
Ro¢nd spotreba elektriny pre funkciu TUV (AEC) 98 kWh
Roéné spotreba paliva pre funkciu TUV (AFC) 24 GJ
Sezénna tcinnost vykurovania prostredia (n,) 91 %
Utinnost produkcie TUV (n,,) 77 %

Pre spravnu instaldciu pristroja konzultujte kapitolu 1 tejto prirucky (ur¢ena instalac-
nému technikovi) a platné predpisy vztahujice sa k instalacii. Pre spravnu instaldciu
pristroja konzultujte kapitolu 3 tejto prirucky (uréend adrzbérovi) a dodrzujte uvedené
intervaly a postupy.
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3.25 PARAMETRE PRE VYPLNENIE
KARTY ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajic od kotla Hercules
Condensing ABT 32 3 ErP budete chciet vytvorit
zostavu, pouZite karty zostav zobrazené na ob-
razku. 3-11 a 3-14.

Pre spravne vyplnenie zadajte do odpovedajticich
poli (ako je zndzornené na karte zostavy obr.
3-9 a 3-12) hodnoty z tabuliek obr. 3-10 e 3-13.
Zostavajtice hodnoty musia byt prevzané z
technickych listov vyrobkov, ktoré tvoria zostavu

(napr.: soldrne zariadenie, integrované tepelné
Cerpadla, reguldtory teploty).

Pouzite kartu obr. 3-13 pre “zostavy” odpoveda-
juce funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola
teploty).

Pouzijte kartu obr. 3-14 pre “zostavy” odpove-
dajuce uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne
termdlne funkcie).

Faksimile pre vypliovanie karty zostav systémov na vykurovanie.

(

Regulator teploty

Z informacného listu
regulatora teploty

Dodato¢ny kotol
Z informacného listu kotla

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru v pripade kotla

Triedal =1 %, Trieda Il =2 %,
Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV =2 %,

Trieda V = 3 %, Trieda IV =4 %,
Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIl = 5 %,

(v %)

[Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru]

(|i|- T

©
) x 01 = iIZI%

Solarny prispevok

Hodnotenie

Z informacného listu solarmeho zanaden/a néd rze

(v m2) (v ma)

[Vel kosft’ kolektora] [ Objem nadrze

(x| | +‘IV‘x|

| ) x (0,9x(

Ucmnost kolektora =0,95,A=0,91,
v %) B=0,86,C=0,83,
D-G = 0,81

/ 100) x

Dodatoéné tepelné cerpadlo

Cerpadla

[Sezénna energeticka ucinnost' vykurovania priestoru

Z informacéného listu tepelného (V%)

] o

v
(Cd-r)xw =

+

Vyberte mensiu

Solarny prispevok PLUS dodato¢né tepelné Cerpadlo

0,5 x Iﬁl ALEBO 0,5X|%| = - D%

hodnotu

Sezénna energeticka Uc¢innost' vykurovania priestoru v pripade zostavy %

Trieda sezonnej energetickej u€innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kotol a dodato¢né tepelné Cerpadlo inStalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri

35°C? (7)
Z informacného listu I:l + (50 x W ) =
tepelného cerpadla %

Energeticka ucinnost‘ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat’
jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoze tuto Gcinnost’ ovplyvriuju
d‘alsie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribuc¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.

Fig. 3-9

O IMMERGAS

44




Parametre pre vyplnovanie karty zostavy.

-

Parameter Hercules Condensing ABT 32 3 ErP
T 91
‘Ir *
Ir 0,84
TV’ 0,33

* k urceniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy” zahtfiajiicej tepelné cerpadlo k
integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povaZovany za hlavny pristroj zostavy.

Fig. 3-10
Karta zostavy systémov pre vykurovanie prostredia.
(1)
Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru v pripade kotla E%
Regulator teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %, 9
- e Trieda Ill = 1,5 %, Trieda IV = 2 % I:I
Z inf ho list > ’ 0
reg‘uggfac?:plgt Istu Trieda V = 3 %, Trieda IV = 4 %, + Yo
¥ Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIl =5 %,
Dodatoény kotol Sezonna energeticka Ucinnost’ vykurovania priestoru]
v %
Z informacného listu kotla v e ) 9
(Cd-—xor = 5[ %
Solarny prispevok Hodnoteni
Z informacného listu solameho zariadenia nadrze
Kosft : " Uginnost kolektora *=0,95A=091,
[Vel kos(c ri:(;)lektora] [ ObJe(Tmn?)drze ] v %) B =086, C =083,
D-G = 0,81 [4)
(__ . ) x (0.9x / 100) x =+I:I%
Dodatocné tepelné Cerpadlo [Sezc’mna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru]
Z informacného listu tepelného (V%) 7 (5)
Cerpadla
(1 )« -+ %
Solarny prispevok PLUS dodato¢né tepelné Cerpadlo
(6]
Vyberte mensiu o (5)
hodnotu o5x [ ] AEBO 05x[ ] = - D%
[7)
Sezénna energeticka uginnost' vykurovania priestoru v pripade zostavy %
Trieda sezonnej energetickej u€innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy
o o o 0O o o o o 0O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290 % 298 % =125 %= 150 %
Kotol a dodato¢né tepelné Cerpadlo inStalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri
35°C? (7
Z informacného listu I:l + (50 «x ) =
tepelného Cerpadla — %
Energeticka ucinnost zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat’
Jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoZe tuto tcinnost’ ovplyvriuju
d‘alSie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové vlastnosti budovy.
Fig. 3-11
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Faksimile pre vypliiovanie karty zostav systémov na produkciu TUV.

(

Energeticka ucinnost‘ ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja o
[ %

Deklarovany zat'azovy profil:

Solarny prispevok

Z informacného listu solarmeho zariadenia
— o
(V)
(1,1 x T - 10%) x ‘I - n - = +DA)

(3]

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych 0
klimatickych podmienkach A)

Trieda energetickej U€innosti ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

K o O o 0O o O 0o o 0O O
DRPDDDDDDD»

Dm <27% 227 % 230% 233% 236% 239% 265% =100 %= 130 %= 163 %

El_ <27% 227% 230% 234 % 237% 250% 275% 2115 %2 150 %2 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240 % 260 % 285 % 2131%2170%2213%J

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody pri chladnejSich a teplejSich klimatickych podmienkach

(3] (2)
Chladneigie: ] - 02 x[__] = %

(3] 2]
Teplejsie: [ + 04 x[__] =| |%

Energeticka ucinnost‘ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat’
jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoze tuto Gcinnost’ ovplyvriuju
d‘alsie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribuc¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.

Fig. 3-12
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Parametry pre vyplinovanie karty zostav uzitkovych suprav.

-

Parameter Hercules Condensing ABT 32 3 ErP
T 77
‘T *
TIr *

* k uréeniu v siilade s nariadenim 811/2014 a prechodnymi metédami vypoctu podla
Vyhldsenia Eurdpskej komisie ¢. 207/2014.

Fig. 3-13

Karta zostavy systémov na produkciu TUV

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja o

%

Deklarovany zat'azovy profil:

Solarny prispevok

Z informacéného listu solarmeho zariadenia
— o
)
(1,1 x - 10%) x - - = +D A)

[3)
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych 0
klimatickych podmienkach D %

Trieda energetickej u€innosti ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

K o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% =100 %2130 %2 163 %

D <27% 227 % 230% 234% 237% 250% 275% 2115 %=150 %= 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 131 %2170%2213%J

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody pri chladnejSich a teplejSich klimatickych podmienkach

(3) [2)
Chladneigie: ] - 02 x[__] =|:I%

(3] (2]
Teplejsie: [ | + 04 x[__]

%

‘

Energeticka ucinnost‘ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat
Jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoZe tuto ucinnost’ ovplyvriuju
d‘alSie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.

Fig. 3-14
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